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Gorenjske 
Leto: XIX. V Kranju, 3.avgusta 1982 Številka 20 

i 

Občine: Jesenice, Kranj, 
Radovljica, Škofja Loka 

in Tržič * 

VSEBINA 

PREDPISI OBČINSKIH SKUPŠČIN 
OBČINA KRANJ 

242. Odlok o spremembi odloka o urabnističnem načrtu Kranja 
243. Odlok o spremembi odloka o zazidalnem načrtu Primskovo S3 
244. Odlok o spremembi odloka o zazidalnem načrtu cone komunalnih dejavnosti 

Primskovo — soseska IV1PS 
245. Odlok o zazidalnem načrtu Planine l i l . faza — Klanec 
246. Odlok o zazidalnem načrtu za individualno stanovanjsko gradnjo Britof D l g 

Ugotovitveni sklep 

O B Č I N A R A D O V L J I C A 
247. Odredba o pošiljanju cenikov za posamezne proizvode in storitve občinski skup-

nosti za cene v potrditev 
248. Navodilo o pošiljanju cenikov skupnosti za cene občine Radovljica v potrditev 
249. Sklep o proizvodih in storitvah, za katere se občinski skupnosti za cene pošiljajo 

obvestila o cenah zaradi spremljanja 
250. Sklep o soglasju k samoupravnim sporazumom o ustanovitvi in statutom samo-

upravnih interesnih skupnosti družbenih dejavnosti 

O B Č I N A ŠKOFJA LOKA 
251. Sklep o javni razgrnitvi osnutka zazidalnega načrta Frankovo naselje — II. faza 

— stanovanjsko obrtniška cona 
252. Sklep o javni razgrnitvi osnutka zazidalnega načrta R TC Soriška planina 
253. Odredba o obveznem popisu čebeljih družin na območju občine Škofja Loka 
254. Odredba o oblikovanju prodajnih cen v prometu blaga na debelo in na drobno 
255. Odredba o pošiljanju cenikov za posamezne proizvode in storitve Skupnosti za 

cene občine Skofja Loka v potrditev 

O B Č I N A T R Ž I Č 
256. Sklep o razveljavitvi odredbe o delovnem času v upravnih organih občine Iržič 
257. Odredba o delovnem času v upravnih organih v občini Tržič 

PRFDPISI S A M O I PRAVNIH O R G A N O V 
S K U P N O S T S O C I A L N E G A SKRBSTVA J E S E N I C E : 

258. Ugotovitveni sklep 

SKUPŠČINA OBČINSKE Z D R A V S T V E N E SKUPNOSTI 

259. Sklep o spremembah in dopolnitvah samoupravnega sporazuma o pravicah in 
obveznostih iz zdravstvenega varstva 

260. Sklep o povečanju nadomestila osebnega dohodka od 1 .1 . 1982 do 30. 6. 1982 
261. Sklep o znesku posmrtnine in pogrebnine za leto 1982 

S A M O I PRAVNA S T A N O V A N J S K A SKUPNOST O B Č I N E KRANJ: 

262. Samoupravni sporazum o ustanovitvi samoupravne stanovanjske skupnosti občine 
Kranj 

S A M O I PRAVNA I N T E R E S N A K O M U N A L N A S K U P N O S I O B Č I N E 
R A D O V L J I C A 

263. Sklep o povečanju prispevka za razširjeno reprodukcijo primarnih vodovodnih 
in kanalizacijskih objektov in i.aprav ter odpravo smeti na podlagi podatkov 
Združenja za gradbeništvo 

SKl P NOS I O T R O Š K E G A VARSTVA R A D O V L J I C A 

264. Samoupravni sporazum o ustanovitvi skupnosti otroškega varstva Radovljica 

S A M O U P R A V N A K O M U N A L N A * S K U P N O S T O B Č I N E J E S E N I C E 

265. Sklep o spremembi in dopolnitvi sklepa o višini prispevne stopnje za Samouprav-
no komunalno skupnost Jesenice v letu 1982. 

266. Sklepi o seznamu deficitarnih poklicev pri kadrovskih štipendijah 

Predpisi 
občinskih 
skupščin 

Občina Kranj 
242. 

Na podlagi 15. člena zakona o urbani-
stičnem planiranju (Uradni list SRS, št. 
16/67, 27 /72 in"8 /78 ) ter [82. člena sta-
tuta občine Kranj (Uradni vrstnik Go-
renjske, št. 13/77), je skupščina občine 
Kranj na sejah zbora združenega dela, zbora 
krajevnih skupnosti in družbenopolitičnega 
zbora dne 7. julija 1982 sprejela 

O D L O K 
o spremembi odloka o urbanističnem 

načrtu Kranja 

1. člen 
V urbanističnem načrtu. Kranja (Uradni 

vestnik Gorenjske, št. 15/75, 3 / 7 8 , 14/79, 
21 /79 , 2 / 8 0 , 9 /81 , 18 /81 , 2 3 / 8 1 , 29 /81 , 
10/82 in 15/82) se v območju Primsko-
vega in v območju Planine—Klanec spre-
meni namenska raba površin in sicer: 

1. V območju Primskovega so spre-
membe naslednje: 

— Stanovanjske površine A 8 b v iz-
meri 4.800 kv. m se spremenijo v proiz 
vodne površine za komunalne in servisne 
dejavnosti. 

— Površine za centralne dejavnosti 
(trgovina, gostinstvo in javne službe) v ob-
močju A 8 c — severna polovica kareja G 
po ZN cone komunalnih dejavnosti Primsko-
vo v približni izmeri 1300 k v. m, se spreme 
nijo v proizvodne povišiiu <>a komunalno 
in servisno dejavnost. 

— Proizvodne površine za komunalne 
in servisne dejavnosti v izmeri 500 kv. m 
in površine za centralne dejavnosti v izmeri 
250 kv. m v območju A 8 c se spremenijo 
v stanovanjske površine. 

2. V območju Planine—Klance se po-
vršine z oznako A 9 a namenjene za šolstvo, 
zdravstvo in socialno varstvo v obsegu 1 ha 
spremenijo v površine za trgovino, gostin-
stvo in javne službe 

Površine za šolstvo, zdravstvo in so-
cialno varstvo v obsegu cea 4000 kv. m se 
določijo v območju A 9 b, kjer ji. sprejet 
ZN Planina II. faza. 

2. člen 
Spremembe navedene v 1. točki 1. člena 

tega odloka so grafično prikazane v pred-
logu spremembe urbanističnega načrta 
Kranja št. projekta U D / 1 7 4 - 4 4 / 8 1 z dne 
15/1-1982, ki g a j e izdelal Domplan Kranj. 

Spremembe, navedene v 2. točki 1. čle-
na tega odloka, so grafično prikazane v pred-
logu spremembe urbanističnega načrta 



K r u n j . . M. p r o j e k t u U D / l 8 4 - 4 2 / 8 2 / d n e 
2 / 4 - 1 9 8 2 , k i g a j e izdelal Domplan K r a n j . 

3. člen 
Ta odlok začne veljati osmi dan po ob-

javi v Uradnem vestniku Gorenjske . 
Številka: 3 5 0 - 0 1 1 / 1 9 8 1 - 0 4 350-06 /1975-04 
Datum: 7 /7 -1982 

Predsednik 
Ivan Cvar, 1. r. 

Na podlagi 15. člena zakona o urbani-
stičnem planiranju (Uradni list SRS, št. 
16 /67 , 2 7 / 7 2 in 8 / 7 8 ) ter 183. člena sta-
tuta občine Kranj (Uradni vestnik Gorenjske , 
štev. 13/77) , je skupščina občine Kranj na 
sejah zbora združenega dela in zbora kra-
jevnih skupnosti dne 7. julija 1982 sprejela 

O D L O K 
o spremembi odloka o zazidalnem načrtu 

Pr imskovo S3 

1. člen 
Zazidalni načrt Primskovo S3 (Uradni 

vestnik Gorenjske , št. 1 8 / 6 7 in 1 /72) se 
spremeni v nas lednjem: 

— Spremeni se mv'ja Z N tako, da se 
iz ZN čr ta jo stanovanjski objekti od 1 do 6 in 
objekt »menza« in se te površine v približni 
izmeri 4800 kv. m spremeni jo v proizvod-
ne površine za komunalne in servisne de-
javnosti. 

— Iz ZN se črta objekt »samski dom« 
in se na njegovi lokaciji predvidi objekt 
»menza«. 

-— V ZN se severno od Gozdnega go-
spodarstva Kranj predvidi lokacija s tano-
vanjske hiše. 

2. člen 
Spremembe navedene v 1. členu tega 

odloka so grafično pr ikazane v predlogu 
spremembe ZN Primskovo S3 štev. pro-
jekta U D / 1 7 4 - 4 4 / 8 1 z dne 15 /1 -1982 , ki 
ga je izdelal Domplan Kranj. 

3. člen 
Ta odlok začne veljati osmi dan po 

objavi v Uradnem vestniku Gorenjske . 
Številka: 3 5 0 - 0 1 1 / 1 9 8 1 - 0 4 
Datum: 7 / 7 - 1 9 8 2 

Predsednik 
Ivan Cvar, I. r. 

244. 
Na podlagi 1 5. člena z a k o n a o urbanist ič-

nem planiranju (Uradni list SRS, št. 16/67, 
2 7 / 7 2 in 8 / 7 8 ) ter 183. člena statuta občine 
Kranj (Uradni vestnik Goren jske , št. 13/77) , 
je skupščina občine Kranj na sejah zbora 
združenega dela in zbora krajevnih skup-
nosti dne 7. julija 1982 sprejela 

O D L O K 
o spremembi odloka o zazidalnem načrtu 

cone komunaln ih dejavnosti Pr imskovo — 
soseska VIP 1 

1. člen 
Zazidalni načrt cone komunalnih dejav-

nosti Pr imskovo — soseska MP 1 (Uradni 
vestnik Gorenjske , št. 10/72) se spremeni 
v nas ledn jem: . 

— Spremeni se meja ZN tako, da se 
vključijo nove proizvodne površine za ko-
munalne in servisne dejavnosti v približni 
izmeri 4800 kv. m, ki se nameni jo za grad-
njo skladišč za Lesnino cca 2000 kv. m in 
za Podjet je za PTT promet cca 2800 kv. m. 

- Fofttovno »uinovunjuke povriine 
kareja O v približni Izmeri 2500 kv. m se 
spremeni jo v proizvodne površine za ko-
munalno in servisno dejavnost . 

— Del poslovno s tanovanjskih površin 
kareja G v približni izmeri 500 kv. m pa se 
spremeni v stanovanjske površine. 

2. člen 
Spremembe navedene v 1. členu tega 

odloka so grafično prikazane v predlogu 
spremembe Z N cone komunalnih dejavnosti 
Primskovo — soseska PM 1 št. projekta 
U D / 1 7 4 - 4 4 / 8 1 z dne 15 /1-1982, ki ga je 
izdelal Domplan Kranj. 

3. člen 
Ta odlok začne veljati osmi dan po ob-

javi v Uradnem vestniku Gorenjske . 
Številka: 350 -011 /1981-04 
Datum: 7 / 7 - 1 9 8 2 

Predsednik 
Ivan Cvar. 1. r 

245. 
Na podlagi 12. in 13. člena zakona o urba-

nističnem planiranju (Uradni list SRS, 
štev. 16/67. 2 7 / 7 2 in 8 / 7 9 ) ter 183. člena 
statuta občine Kranj (Uradni vestnik Go-
renjske, štev. 13 /77) je skupščina občine 
Kranj na sejah zbora združenega dela in 
zbora krajevnih skupnosti dne 7. julija 1982 
sprejela 

O D L O K 
o zazidalnem načrtu Planina III. 

faza — Klanec 

1. člen 
Sprejme se zazidalni načrt Planina III. 

faza — Klanec (v nada l jn jem besedilu: 
zazidalni načrt) , ki sta ga izdelala Domplan 
Kranj in Projektivno podje t je Kranj. 

2. člen 
Zazidalni načrt o b rav n av a ' območje , 

ki je v urbanist ičnem načrtu Kranja ozna-
čeno z oznako A 9a in je omejeno na za-
hodu z obstoječo individualno s tanovanjsko 
gradnjo , z delom vzhodne vpadnice in z de-
lom ceste D, na severu s cesto Staneta Ža-
garja, na vzhodu s predvideno vzhodno 
obvoznico in na jugu s pokopal iščem. 

3. člen 
Zazidalni načrt predvideva g r a d n j o 

s tanovanjske soseske s spremljajočimi ob-
jekti,- nakupovalnega centra in špor tno 
rekreacijskega parka . 

4 J e n 
S tem od lokom se sprejme programski 

del in del tehničnega dela zazidalnega na-
črta. Programski del zazidalnega načr ta , ki 
ga je izdelal Domplan Kranj pod štev. pro-
jekta U D / 1 6 3 - 4 2 / 8 1 z dne 2 1 / 6 - 1 9 8 2 
vsebuje: 

— opis zasnove, razporeditev funkci j 
in mestnih ambientov 

— programsko normat ivne e lemente 
zazidave t 

— strukturo s tanovanj in opis zasnove 
objektov 

— opis zak lan jan ja prebivalstva 
— program urejanja komunaln ih na-

prav in ccst ter aproksimativni p redračun 
komunalnih naprav. 

Del tehničnega dela zazidalnega načrta 
vsebuje: 

— arh i tek tonsko dokumentac i jo , ki jo 
je izdelal Domplan Kranj pod št. pro jekta 
U D / 1 6 3 - 4 2 / 8 1 z dne 2 1 / 6 - 1 9 8 2 (grafične 
priloge od 8 do 35), 

idejni projekt ccst, parki r i l i . poti " 
in igri«;. PP Kranj, fctev. projekta 
z d a t u m o m marec 1982, v 

— idejni projekt kanalizacije, PP flfranj, 
št. projekta 3 1 3 4 / K z da tumom februar 
1982, J 

— idejni projekt vodovodnega m hi-
drantnega omrežja , PP Kranj, št. projekta 
3 1 3 4 / V z d a t u m o m februar 1982, 

— idejni projekt vročevoda in javne 
razsvetljave, PP Kranj, št. projekta 3 1 3 4 / 
CK-JR z d a t u m o m februar 1982, 

— idejni projekt elektrifikacije na-
selja, Elektro Gorenjska št. projekta 18-
1-1899 z d a t u m o m februar. 1982, 

— idejni projekt telefonskega omrež ja , 
Tegrad, št. projekta P -263 /81 z d a t u m o m 
marec 1982, 

— uskladitveni načrt komunalnih 
naprav, PP Kranj, št. projekta s 134 /S z da-
t u m o m marec 1982. 

5. člen 
Zazidalni načrt je stalno na vpogled 

delovnim ljudem in občanom, organiza-
cijam združenega dela in drugim skupno-
stim pri občinskemu upravnemu organu 
pr is tojnemu za urbanizem in pri podje t ju 
Domplart ' Kranj , ki daje informacije in po-
datke o zazidalnem načrtu. 

6. člen 
Manjše odmike od sprejetega zazidal-

nega načrta dovoljuje izvršni svet občine 
Kranj. 

7. člen 
Nadzors tvo nad izvajanjem zazidalnega 

načrta po tem odloku opravlja Urbanist ični 
inšpektorat uprave inšpekcijskih služb za 
Goren j sko . 

8. člen 
Ta odlok začne veljati osmi dan po ob-

javi v Uradnem vestniku Gorenjske . 

9. člen 
Zazidalni načrt , po tem odloku se b o 

začel izvajati, ko bo izvršni svet občine Kranj 
s sklepom ugotovil, da je tehnični del za-
zidalnega načrta v celoti (dokumentac i j a 
za realizacijo zazidalne zasnove, načrt par -
celacije zemljišč in pravilnik za izvajanje 
zazidalnega načrta) usklajen s spreje t im 
programskim delom in delom tehničnega 
dela zazidalnega načrta . 
Številka: 3 5 0 - 0 1 1 / 1 9 8 0 - 0 4 
Datum: 7 / 7 - 1 9 8 2 

Predsednik 
Ivan Cvar, 1. r. 

246. 

Na podlagi 1. ods tavka 13. člena za-
kona o urbanis t ičnem plani ranju (Uradni 
list SRS, št. 16 /67 , 2 7 / 7 2 in 8 / 7 8 ) in 182. 
člena statuta občine Kr&nj (Uradni vestnik 
Goren j ske , št. 13 /77 ) je skupščina ^jjfočine 
Kranj na seji zbora združenega dela rn na 
seji zbora krajevnih skupnost i dne 3 0 / 1 -
1980 sprejela J 

O D I O K 
o zazidalnem načrtu za individualno 

s tanovanjsko g r a d n j o Britof D l g 

1. člen 
S tem od lokom se spre jme zazidalni 

načrt za individualno s tanovanjsko grad-
n jo Britof D l g (v nada l jn jem besedilu: 
zazidalni načrt) , ki ga je izdelalo pod je t j e 
D O M P L A N Kranj pod št. UD 6 1 / 7 7 z 
dne 16 /11-1979 . 
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in f«t2i jugovzhotino od naselja Uritof nie«J 
obstoječim naseljem in traso bodoče ceste 
Kranj—Preddvor. 

X člen 
Po 8. členu zakona o urbanističnem 

planiranju vsebuje zazidalni načrt program-
ski in tehnični del. 

4. člen 
Zazidalni načrt je stalno na vpogled 

delovnim ljudem, občanom, organizacijam 
združenega dela in drugim organizacijam 
ter samoupravnim interesnim skupnostim 
pri občinskem upravnem organu, pristoj-
nem za zadeve urabnizma in pri podjet ju 
Domplan Kranj, ki daje informacije in 
podatke o zazidalnem načrtu. 

5. člen 
V skladu z zakonom o urbanističnem 

planiranju lahko Izvršni svet skupščine 
občine Kranj dovoli manjše odmike od 
sprejetega zazidalnega načrta. 

6. člen 
Nadzorstvo nad izvajanjem zazidalne-

ga načrta po tem odloku opravlja urba-
nistična inšpekcija pri pristojnem uprav-
nem organu za inšpekcijske službe Skup-
ščine občine Kranj. 

7. člen 
Ta odlok se objavi v Uradnem vestni-

ku Gorenjske, ko bo Izvršni svet Skupšči-
ne občine Kranj s sklepom ugotovil, da je 
tehnični del zazidalnega načrta (dokumen-
tacija za realizacijo zazidalne zasnove, 
načrt parcelacije zemljišč, načrti komunal-
nih naprav, pravilnik za izvajanje zazi-
dalnega načrta in ekonomsko tehnično 
poročilo) v celoti usklajen s programskim 
delom in arhitektonsko dokumantciio. 
kakor sta predložena občinski skupščini 
in začne veljati osmi dan po objavi. 

Številka: 350-027/1977—04 
Datum: 30/1-1980 

Predsednik 
Stane Božič 

kuntroil . > ii ••• v ski, 
con v tekočem letu. 

Na podlagi 225. člena statuta občine 
Kranj (Uradni vestnik Gorenjske, št. 
13/77^ sklepov zbora združenega dela in 
zbora krajevnih skupnosti skupščine ob-
čine Kranj z dne 30/1-1980 o sprejetju 
odloka o zazidalnem načrtu za individual-
no stanovanjsko gradnjo Britof D lg je 
Izvršni svet skupščine občine Kranj na 
206. seji dne 13/4-1982 sprejel ugotovitve-
ni 

S K L K P 

Ugotavlja se, da je tehnični del zazi-
dalnega načrta Britof Dlg , ki vsebuje do-
kumentacijo za realizacijo zazidalne za-
snove, št. projekta UD 61 /77 z dne 30 /9-
1981, načrt parcelacije zemljišč, pravilnik 
za izvajanje zazidalnega načrta in načrte 
komunalnih naprav, skladen s sprejetim 
programskim delom in korigirano arhi-
tektonsko dokumentacijo. 

Ta sklep se objavi v Uradnem vestniku 
Gorenjske. 

Številka: 350-027/77-04 
Datum: 13/4-1982 

0 _ Podpredsednik IS 
Z l u Stane Boštjančič 

247. 

Na podlagi 59. in 60. člena Zakona o te-
meljih sistema cen in družbeni kontroli 
cen (Uradni list SFRJ, št. 1 /80 in 38/80) , 
2. člena Odloka o pravicah in dolžnostih 
občinskih organov na področju družbene 
kontrole cen in o načinu uresničevanja po-
sebnega družbenega interesa pri oprav-
ljanju nalog skupnosti za cene (Uradni 
vestnik Gorenjske, št. 2 9 / 8 0 in 5 /81) in 
odloka o podaljšanju veljavnosti odloka 
o določitvi najvišjih cen za vse proizvode 
in storitve ter o načinu oblikovanja cen 
zanje (Uradni list SFRJ, št. 67 /81 in 33/82) 
je Izvršni svet Skupščine občine Radov-
ljica na seji dne 13. 7 .1982 sprejel 

O D R E D B O 
o pošiljanju cenikov za posamezne pro-

izvode in storitve občinski skupnosti za 
cene v potrditev 

1. Proizvodne in storitvene organizacije 
združenega dela, samoupravne interesne 
skupnosti in druge samoupravne organiza-
cije in skupnosti ter samostojni obrtniki 
(v nadaljnjem besedilu: samoupravne orga-
nizacije in skupnosti) so dolžne pred pove-
čanjem cen poslati občinski skupnosti za 
cene cenik zaradi potrditve za naslednje 
proizvode in storitve iz pristojnosti občine: 

0120 P R O I Z V O D N J A KAMNA, GRA-
M O Z A IN PESKA 

0130 P R O I Z V O D N J A ŽIVILSKI H PRO-
I Z V O D O V 

013021 Proizvodnja kruha: osnovne in 
posebne vrste kruha 

0501 VISOKA G R A D N J A : stanovanjska 
g r idn ja 

0503 INSTALACIJSKAINZAKLJUČNA 
D E L A V G R A D B E N I Š T V U 

050301 Napeljava in popravila gradbenih 
instalacij 

050302 Zaključna in obrtna dela v grad-
beništvu 

0606 MESTNI P R O M E T 
060602 Prevoz potnikov s taksi avtomobili 
060609 Prevoz potnikov z vzpenjačami, 

žičnicami in vprežnimi vozili 
0901 O B R T IN O B R T N E STORITVE 

090121 Popravilo in vzdrževanje cestnih 
vozil 

090122 Popravilo in vzdrževanje izdelkov 
preciznc mehanike 

090124 Storitve . kovinskopredelovalne 
obrti gospodinjstvom 

090129 Druge storitve kovinsko predelo-
ne obrti 

090131 Popravila in vzdrževanje gospo-
dinjskih električnih aparatov 

090132 Popravila in vzdrževanje radijskih 
in televizijskih aparatov in naprav 

0902 OSEBNE STORITVE IN STO-
RITVE GOSPODINJSTVOM 

090201 Moške in ženske frizerske, kozme-
tične in podobne osebne storitve 

090202 Pranje, čiščenje in barvanje perila 
in oblačil (izključene so take 
storitve v hotelskih objektih) 

1002 STANOVANJSKA DEJAVNOST: 
stanarine 

1003 K O M U N A L N A DEJAVNOST: vse 
storitve razen čiščenja javnih po-
vršin v naselju (100351) 

2. V postopku oblikovanja cen iz 1. točke 
te odredbe je potrebno zagotoviti, da bodo 
te oblikovane v odnosih medsebojne od-
visnosti, povezanosti in odgovornosti samo-
upravnih organizacij in skupnosti z uporabo 
kriterijev za oblikovanje cen, določenih 

3. Samoupravne organizacijo in skup-
nosti, ki oblikujejo cene za proizvode in sto-
ritve s samoupravnimi sporazumi po 
13. členu Zakona o temeljih sistema cen in 
družbeni kontroli ccn, niso dolžne pošiljati 
skupnosti za cene v potrditev cenikov za te 
proizvode in storitve razen proizvodov in 
storitev, ki se prodaja jo izven delovne ali 
sestavljene organizacije združenega dela. 
Prav tako niso dolžne pošiljati skupnosti za 
cene v potrditev cenikov za tiste proizvode 
ali storitve, ki jih proizvajajo ali opravljajo 
po specialnih tehničnih pogojih in speci-
fikacijah kupcev ali na podlagi individualno 
dogovorjenih naročil oziroma javnih lici-
tacij, s pogojem, da taki proizvodi ali sto-
ritve niso del rednega serijskega programa 
proizvodnje samoupravne organizacije in 
skupnosti ter, da se ti proizvodi ali storitve 
dobavijo oziroma opravijo znanemu končne-
mu potrošniku. 

4. Določila točke 1 in 3 se ne uporab-
ljajo za proizvode in storitve za katere velja-
jo drugi ukrepi neposredne kontrole cen 
ali predpisi o posebnem načinu oblikovanja 
cen. 

5. Ta odredba ostane v veljavi, dokler 
ne bodo odpravljene motnje v odnosih 
na trgu in gibanju cen, zaradi česar je spre-
jeta, vendar bo najpozneje do poteka šest-
mesečnega roka od njene uveljavitve znova 
proučeno, ali so razlogi, da ostane še naprej 
v veljavi. 

6. Z dnem, ko začne veljati ta odredba, 
preneha veljati Odredba o pošiljanju ceni-
kov za posamezne proizvode in storitve 
Skupnosti za cene občine Radovljica v po-
trditev (Uradni vestnik Gorenjske, št. 15/81). 

7. Ta odredba začne veljati naslednji 
dan po objavi v Uradnem vestniku Go-
renjske. 
Številka: 38-2/81-3 
Datum: 13. 7. 1982 

Izvršni svet SO 
Radovljica 
predsednik 
Janez Smole 

248. 

Na podlagi 62. člena Zakona o temeljih 
sistema cen in družbeni kontroli cen (Urad-
ni list SFRJ, št. 1 /80 in 38/80) , predpisuje 
svet skupnosti za cene občine Radovljica 

N A V O D I L O 
o pošiljanju cenikov skupnosti za cene 

občine Radovljica v potrditev. 

1. 
Za proizvode in storitve iz pristojnosti 

občine, za katere je kot ukrep neposredne 
kontrole cen predpisano pošiljanje cenikov 
v potrditev, morajo temeljne organizacije 
združenega dela, samoupravne interesne 
skupnosti in druge samoupravne organiza-
cije in skupnosti (v nadaljnjem besedilu: 
samoupravne organizacije in skupnosti) 
pred začetkom uporabe cen oz. povečanjem 
cen proizvodov in storitev poslati cenike 
v potrditev skupnosti za cene občine Ra-
dovljica. 

2. 
V ceniku morajo biti navedeni naslednji 

podatki: 
a) naslov predlagatelja in naziv cenika 
b) ime proizvoda oz. storitve s krat-

kim opisom osnovnih tehnično-tehnolo-
ških in komercialnih značilnosti 

c) merska enota 
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d) *inr« cena t navedbo datumu zadnju 
potrditve 

c) nova predlagana cena z navedbo 
vrste cene (proizvajalna, v p rometu na de-
belo ali na d robno) in prodajn imi pogoji 

f) odstotek povečanja 
Ceniki proizvodov in storitev, ki so 

oblikovani na novo oz. prvič poslani skup-
nosti za cene v potrdi tev, mora jo vsebovati 
poleg podatkov iz 2. a , b, c, e točke tutji 
kalkulativne elemente ali p r imer javo cen 
za enake ali podobne proizvode oz. storitve. 

3. 
Samoupravna organizacija ali skup-

nost mora k ceniku, pos lanem v potrdi tev 
priložiti: 

a) izvleček iz zapisnika seje samo-
upravnega organa glede obl ikovanja cen 
skladno s samoupravnim aktom in zako-
nom 

b) izjavo o ravni cen, ki je za proizvod 
ali storitev veljala v skladu s predpisi na 
dan 31. decembra predhodnega leta 

c) obrazložitev iz katere je razvidno, da 
so predlagane cene obl ikovane po kriterijih 
zakona in samoupravnega splošnega akta 

d) izračun kazalcev po 140. členu za-
kona o združenem delu za O Z D in pri-
mer javo s kazalci za skupino ali panogo v 
preteklem letu in zadnje razpoložljive po-
datke za tekoče leto 

e) količinski in vrednostni plan pro-
izvodov ali storitev z navedbo deleža teh 
proizvodov ali storitev v celotnem pri-
hodku organizacije ali skupnost i 

f) za proizvode in storitve, ki so po-
membnejši s širšega družbenega vidika, 
mnenje ustrezne SIS ali združenja glede 
obl ikovanja predlaganih cen v skladu z 
dogovor jeno polit iko cen in sprejet im pro-
gramom izvajanja politike cen v tekočem 
letu. 

4. 
Skupnost za cene lahko zahteva od 

samoupravnih organizaci j in skupnosti še 
dodatne podatke in pojasnila, ki so potrebni 
za odločanje o potrditvi predlaganih cen. 

5. 
Če vloga za potrdi tev cen ne bo popolna, 

bo skupnost za cene zahtevala dopolni tev 
vloge v roku, ki ne sme biti krajši od 6 dni. 

V kolikor samoupravna organizacija ali 
skupnost vloge ne bo dopolnila v določe-
nem roku, bo skupnost za cene štela, kot 
da cenik sploh ni bil predložen v po-
trditev. 

6. • 
Cenik je po t rebno poslati v potrdi tev 

v dveh izvodih, ostale v tem navodilu na-
vedene dokumente , pa v enem izvodu. 

7. 
Z dnem, ko začne veljati to navodilo, 

preneha veljati navodilo o poši l janju ceni-
kov skupnost i za cene občine Radovlj ica 
v potrditev (Uradni vestnik Gorenjske , št. 

4 15/81) . 

8. 
To navodilo začne veljati naslednji dan 

po objavi v Uradnem vestniku Gorenjske . 
Številka: 3 8 - 2 / 8 1 - 3 
Da tum: 5 / 7 - 1 9 8 2 

Predsednik sveta skupnosti 
za cene občine Radovljica 
Andre j Ristič 

249. 

Na podlagi 56. člena zakona o temeljih 
sistema cen in družbeni kontroli cen (Urad-
ni list SRS, št. 1 / 8 0 in 3 8 / 8 0 ) in odloka 
o podal j šanju veljavnosti od loka o dolo-
čitvi najvišjih cen za vse proizvode in sto-
ritve ter o načinu obl ikovanja cen zanje 
(Uradni list SFRJ, št. 6 7 / 8 1 in 3 3 / 8 2 ) je 
svet skupnosti za cene občine Radovljica 
sprejel na seji dne 5 / 7 - 1 9 8 2 

S K L E P : 
o proizvodih in storitvah, za katere se 
občinski skupnosti za cene pošiljajo 
obvestila o cenah zradi spremljanja 

1. Proizvodne in stori tvene organiza-
cije združenega dela, samoupravne inte-
resne skupnost i in d ruge samoupravne 
organizacije in skupnosti ter samostojni 
obrtniki (v nadal jn jem besedilu: samo-
upravne organizacije in skupnosti) , mora jo 
občinski skupnosti za cene pošiljati zaradi 
spremljanja obvestila o cenah oziroma o 
vsaki spremembi cen za proizvode in sto-
ritve iz pristojni občine, določene s tem 
sklepom. 

2. Obvestila iz 1. točke tega sklepa mo-
rajo samoupravne organizacije in skupnost i 
dostavljati ob vsaki spremembi cen ozi roma 
prvem obvestilu za naslednje proizvode in 
storitve: 
013021 Proizvodnja pekovskega peciva 

0501 Visoka gradnja razen s tanovanjske 
gradnje 

0603 Rečni in jezerski promet 
060502 Prevoz blaga v cestnem prometu , 

ki ga opravl ja jo zasebni avtopre-
vozniki 

0801 Gost instvo 
0802 Turist ično posredovanje 
0901 Obrtni izdelki in obr tne storitve, ki 

niso naštete v odredbi o poši l janju 
cenikov v potrdi tev 

1001 Urejanje naselja in prostora 
1002 Stanovanjska dejavnost : na jemnina 

poslovnih pros torov 
100351 Čiščenje javnih površin v naselju 
110301 Javna skladišča in tržnice: storitve 

tržnic 
110903 Knjigovodske storitve in obdelava 

podatkov 
120190 Drugo izobraževanje 

1302 Družbeno varstvo otrok in mladine 
in socialno varstvo 

3. V postopku obl ikovanja cen iz 2. točke 
tega sklepa je po t rebno zagotoviti , da b o d o 
te oblikovane v odnosih medsebojne od-
visnosti, povezanost i in odgovornost i sa-
moupravnih organizacij in skupnost i , pri 
uporabi kriterijev za obl ikovanje cen dolo-
čenih z zakonom o temeljih sistema cen in 
družbeni kontroli cen in v skladu s spre je to 
poli t iko cen v tekočem letu. 

4. Določbe tega sklepa se uporab l j a jo 
tudi pri obl ikovanju cen proizvodov in sto-
ritev iz pristojnosti občine, ki jih samo-
upravne organizacije in skupnost i izdelujejo 
ali opravl ja jo po posebnih tehničnih pogojih 
in specifikacijah kupcev ali na podlagi indi-
vidualnih naročil oz i roma javnih licitacij 
s pogojem, da taki proizvodi ali storitve 
niso del rednega serijskega p rograma pro-
izvodnje samoupravne organizaci je in skup-
nosti ter da se ti proizvodi in storitve do<-
bavijo oziroma opravi jo znanemu končne-
mu potrošniku. 

5. Določbe tega sklepa se uporab l j a jo 
tudi za druge proizvode in storitve iz pri-
stojnosti občin, ki niso navedeni v 2. točki 
tega sklepa, v kolikor se na te proizvode in 
storitve ne nanaša nek drugi predpis o ne-
posredni družbeni kontroli cen ali o po-
sebnem obl ikovanju cen razen za cene pro-
izvodov in storitev, ki jih samoupravne 

organizacije in skupnosti ob l ikuje jo po sa-
moupravnem sporazumu sklenjenem v 
smislu 13. člena zakona o temeljih sistema 
cen in družbeni kontroli cen. 

6. Samoupravne organizacije in skup-
nosti , ki obl ikuje jo cene za storitve in pro-
izvode s samoupravnimi sporazumi, skle-
njenimi po 13. členu zakona o temeljih 
sistema cen in družbeni kontroli cen niso 
dolžne pošiljati občinski skupnosti za cene 
obvestil o teh cenah. 

7. Obvestilo o cenah mora vsebovati: 
a) ime proizvoda oziroma storitve s krat-

kim opisom osnovnih tehnično-tehnoloških 
in komercialnih značilnosti; 

b) mersko enoto ; 
c) raven cen, ki je za proizvod oziroma 

storitev v skladu s predpisi veljala na dan 
31. decembra prehodnega leta; 

d) dosedan jo ceno za proizvod oziroma 
storitev z d a t u m o m zadnje potrdi tve; 

e) novo p roda jno ceno proizvoda oziro-
ma storitve, zaradi katere se pošilja cenik 
v potrditev, z navedbo vrste cene (proiz-
vajalna, cena v prometu na debelo, cena 
v p rometu na drobno) ; 

f) posamezni in skupni odstotek pove-
čanja novooblikovanih cen v primerjavi 
z dosedanj imi cenami in cenami, ki so veljale 
na dan 31. 12. prejšnjega leta; 

g) p roda jne pogoje: k ra j in način dobave, 
delež za kritje prometnih stroškov, če je 
ta vračunan v p roda jno ceno ipd. 

8. Samoupravna organizacija ali skup-
nost mora k obvestilu o cenah priložiti: 

a) izvleček iz zapisnika seje samouprav-
nega organa o oblikovanju cen v skladu 
s samoupravn im aktom; 

b) kda j in na podlagi katerega akta ozi-
roma predpisa je bila določena dosedanja 
p roda jna cena oziroma proda jn i pogoji za 
proizvod oziroma storitev; 

c) posebno dokumentac i jo in obraz lo-
žitev, da so cene iz cenika obl ikovane na 
podlagi kriterijev za obl ikovanje cen iz za-
kona o temeljih sistema cen in družbeni 
kontroli cen ozi roma v skladu z navodi lom 
o uporabi meril za obl ikovanje cen (Uradn i 
list SFRJ, št. 2 4 / 8 1 ) in spreje to pol i t iko 
cen. 

9. samoupravne organizacije in skup-
nosti pošl jejo obvesti lo o cenah skupnost i za 
cene v dveh izvodih, dokumen tac i jo iz 
8. točke v enem izvodu, podp i sano od po-
oblaščene osebe, določene s s amoupravn im 
splošnim ak tom samoupravne organizaci je 
in skupnost i , n a j m a n j 20 dni pred dnem do-
ločenim za začetek p roda je pro izvodov in 
storitev po cenah iz obvesti la. 

Ceniki proizvodov ali stori tev, ki so 
oblikovani na novo oz. prvič poslani skup-
nosti za cene, mora jo vsebovati poleg po-
datkov iz 7. a , b, g točke tudi kalkulat ivne 
e lemente ali p r imer javo cen za enake oz. 
p o d o b n e proizvode ali storitve. 

10. Če obvesti lo ne vsebuje poda tkov , 
dokumentac i j e in obrazloži tve iz 7. in 8. 
točke tega sklepa, bo skupnost za cene 
zahtevala od s amoupravne organizaci je in 
skupnost i na j cenik dopolni v roku, ki ne 
more biti krajši od 8 dni. 

Če s amoupravna organizaci ja in skup-
nost ne dopolni cenika v roku iz 1. od -
stavka te točke se šteje da cenik ni bil pred-
ložen. 

11. Če občinska skupnost za cene ugo-
tovi, da samoupravna organizaci ja in skup-
nost ni obl ikovala cen na osnovi kriterijev 
za ob l ikovanje cen iz zakona , oz i roma v skla-
du s sprejeto polit iko cen bo samo-
up ravno organizaci jo in skupnost na to 
opozor i la . 

Če s amoupravna organizaci ja in skup-
nost k l jub opozor i lu iz prvega odstavka te 
točke uporabi cene iz obvest i la , l ahko ob-
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55. členu zakona. 

12. Z dnem uveljavitve tega sklepa pre-
neha veljati Navodilo o pošiljanju obvestil 
o cenah občinski skupnosti za cene zaradi 
spremljanja (Uradni vestnik Gorenjske, 
št. 15/81). 

13. Ta sklep začne veljati naslednji dan 
po objavi v Uradnem vestniku Gorenjske. 

Številka: 38-3 /81-3 
Datum: 5 /7 -1982 

Predsednik sveta skupnosti 
za cene občine Radovljica 
Andrej Ristič 

250. 

Na podlagi 49. člena zakona o svobodni 
menjavi dela na področju vzgoje in izobra-
ževanja (Uradni list SRS, št. 1 /80) , 45. čle-
na zakona o družbenem varstvu otrok 
(Uradni list SRS, št. 35 /79) , 40. člena za-
kona o svobodni menjavi dela na področju 
kulturnih dejavnosti (Uradni list SRS, št. 
1/81), 39. člena zakona o socialnem skrbstvu 
(Uradni list . SRS, št. 35 /79) , 73. člena za-
kona o raziskovalni dejavnosti in razisko-
valnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 
3 5 / 7 9 ) in 143. člena statuta občine Ra-
dovljica (Uradni vestnik Gorenjske, št. 
3 3 / 7 8 , 3 4 / 8 1 ) je Skupščina občine Ra-
dovljica na 4. seji zbora združenega dela, 
4. seji zbora krajevnih skupnosti in 4. seji 
družbenopolitičnega zbora dne 7. 7. 1982 
sprejela 

S K L E P 
o soglasju k samoupravnim sporazumom 
o ustanovitvi in statutom samoupravnih 

interesnih skupnosti družbenih dejavnosti. 

1. 
Zbor združenega dela, zbor krajevnih 

skupnosti in družbenopolitični zbor dajejo 
soglasje k samoupravnim sporazumom 
o ustanovitvi in statutom sledečih samo-
upravnih interesnih skupnosti: 

— izobraževalne skupnosti Radovljica 
— skupnosti otroškega varstva Ra-

dovljica 
— kulturne skupnosti Radovljica 
— skupnosti socialnega skrbstva Ra-

dovljica 
— raziskovalne skupnosti Radovljica 

2. 
Sklep začne veljati osmi dan po objavi 

v Uradnem vestniku Gorenjske. 

Številka: 025-2 /81-2 
Datum: 8 /7-1982 

Predsednik 
Boris Šetina 

Občina Škofja Loka 

251. 

Na podlagi 11. člena zakona o urbanistič-
nem planiranju (Uradni list SRS, št. 16/67, 
27 /72 in 8 /78) in 132. člena statuta občine 
Škofja Loka (Uradni vestnik Gorenjske, 
št. 2 / 8 2 ) je Izvršni svet Skupščine občine 
Škofja Loka na 8. seji, dne 6 /7-1982 
sprejel 

S K L E P 
o javni razgrnitvi osnutka zazidalnega 
načrta Frankovo naselje — II. faza — 

stanovanjsko obrtniška cona 

1. č l e n 
Osnutek zazidalnega načrta Franko-

vo naselje II. faza — stanovanjsko-obrtni-
ška cona, ki ga je izdelal Urbanistični za-
vod — Projektivni atelje Ljubljana pod 
št. 2810 v juniju 1982, se javno razgrne. 

2. člen 
Osnutek bo javno razgrnjen v avli 

Skupščine občine Škofja Loka in v avli 
osnovne šole Cvetko Golar na Trati. 

3. člen 
Javna razgrnitev traja 45 dni od dneva 

objave v Uradnem vestniku Gorenjske. 
V času javne razgrnitve bo krajevna 

skupnost Trata organizirala javno razpravo, 
komite za družbeno planiranje in urejanje 
prostora občine Škofja Loka pa bo skupaj 
z izdelovalcem gradiva zagovotovil stro-
kovno razlago. 

4. člen 
Občani, organizacije združenega dela 

in druge organizacije, krajevne skupnosti 
in samoupravne interesne skupnosti naj 
v času javne razgrnitve dajo pripombe in 
predloge k razgrnjenemu osnutku. 

5. člen 
Ta sklep se objavi v Uradnem vestniku 

Gorenjske. 

Številka: 350-02/82 
Škofja Loka, dne 6 /7-1982 

Predsednik 
izvršnega sveta 
Miro Pinterič, ing. org. dela I. r. 

252. 

Na podlagi 11. člena zakona o urbani-
stičnem planiranju (Uradni list SRS, št. 
16/67, 27 /72 in 8 /78) in 132. člena statuta 
občine Škofja Loka (Uradni vestnik Go-
renjske, št. 2 / 8 2 ) je Izvršni svet Skupščine 
občine Škofja Loka na 168. seji, dne 13/4-
1982 sprejel 

S K L E P 
o javni razgrnitvi osnutka zazidalnega 

načrta RTC Soriška planina 

1. člen 
Osnutek zazidalnega načrta RTC So-

riška planina, ki ga je izdelal Interexport 
Ljubljana, T O Z D Projektiva, pod št. 17/81 
v marcu 1982, se javno razgrne. 

2. člen 
Osnutek bo javno razgrnjen v avli ob-

činske skupščine in v prostorih krajevne 
skupnosti Sorica. 

3. člen 
Javna razgrnitev traja 30 dni od dneva 

objave v Uradnem vestniku Gorenjske. 
V času javne razgrnitve bo krajevna 

skupnost Sorica organizirala javno razpra-
vo, komite za družbeno planiranje in ure-
janje prostora občine Škofja Loka pa bo 
skupaj z izdelovalcem gradiva zgotovil 
strokovno razlago. 

4. člen 
Občani, organizacije združenega dela 

in druge organizacije, krajevne skupnosti 
in samoupravne interesne skupnosti naj v 
času javne ragrnitve dajo pripombe in pred-
loge k razgrnjenemu osnutku. 

5. člen 
Ta sklep se objavi v Uradnem vestniku 

Gorenjske. 

Š t e v i l k « ; , 1 3 « - ( > 4 / H 2 
Škofja Loka, dne 13/4-1982 

Predsednik 
izvršnega sveta 
Peter Petrič, dipl. oec. 1. r. 

253. 

Na podlagi 8. točke 37. člena in 2. od-
stavka 38. člena zakona o varstvu živali 
pred kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, 
št. 18/77 in 2 /78 ) ter v skladu S 173. čle-
nom statuta občine Škofja Loka (Uradni 
vestnik Gorenjske, št. 2 / 8 2 ) je Izvršni svet 
Skupščine občine Škofja Loka na 9. seji dne 
13/7-1982 sprejel 

O D R E D B O 
o obveznem popisu Čebeljih družin 

na območju občine Škofja Loka. 

1. člen 
Zaradi odkrivanja, zatiranja in izko-

reninjenja kužnih bolezni čebel se na ob-
močju občine Škofja Loka izvede obvezen 
popis čebeljih družin. Posestniki čebel 
mora jo prijaviti vse čebelje družine, ki so 
stalno na območju občine ali pa so pri-
peljane na območje občine zaradi zimova-
nja ali paše (v nadaljevanju: čebelatjenje): 

2. člen 
Čebelarjenje se prijavi v pismeni obliki 

na krajevnih uradih ali v sprejemni pisarni 
občine Škofja Loka oziroma neposredno pri 
veterinarski inšpekciji občine Škofja Loka 
v roku 20 dni po uveljavitvi te odredbe. 

Prijavi se tudi vsaka sprememba v zvezi 
s čebelarjenjem (nabava, odtujitev, spre-
memba lokacije čebelarjenja) in sicer v 
8 dneh po nastanku spremembe. 

Odmiranje čebeljih družin se prijavi 
takoj. 

3. člen 
Posestniki čebel v prijavi navedejo na-

slednje podatke: 
— ime in priimek ter naslov lastnika 

čebel, 
— domače ime (če obstaja) lastnika 

čebel, 
— število čebeljih družin, 
— lokacijo čebelnjaka, 
— vrsto panjev, 
— morebitni naslov prejšnjega lastnika. 

4. člen 
Nadzor nad prijavo čebelarstev in čebeljih 

panjev opravlja občinska veterinarska 
inšpekcija, ki lahko za to dejavnost pooblasti 
čebelarske preglednike posameznih čebe-
larskih družin Medobčinske zveze čebe-
larskih družin Škofja Loka. 

5. člen 
V skladu z 49. členom zakona o varstvu 

živali pred kužnimi boleznimi, se za prijavo 
čebelarjenja taksa ne plača. 

6. člen 
Kazenske sankcije ne kršitev te odredbe 

so določene v 62. členu zakona o varstvu 
živali pred kužnimi boleznimi. 

7. člen 
Ta odredba začne veljati naslednji dan 

po objavi v Uradnem vestniku Gorenjske. 

Številka: 3 2 2 / Š - 0 2 2 / 8 2 - 0 6 / 6 - 3 
Datum: 19/7-1982 

Predsednik IS 
Miro Pinterič, ing. org. dela I. r. 



Na podlagi drugega odstavka 22. člena 
zakona o temeljih sistema cen in družbeni 
kontroli cen (Uradni list SFRJ, št. 1 /80 in 
38 /80) in 4. člena odloka o pravicah in 
dolžnostih občinskih organov na področju 
družbene kontrole cen ter o načinu uresni-
čevanja posebnega družbenega interesa pri 
opravljanju nalog skupnosti za cene občine 
Škofja Loka (Uradni vestnik Gorenjske, 
št. 6 /81) , je Izvršni svet Skupščine občine 
Škofja Loka na 9. seji dne 13/7-1982 spre-
jel 

O D K K U R O 
o oblikovanju prodajnih cen v prometu 

blaga na debelo in na drobno. 
1. člen 

Organizacije združenega dela, ki oprav-
ljajo promet blaga na debelo in promet blaga 
na drubno, nimajo pa sklenjenih samo-
upravnih sporazumov iz prvega odstavka 
22. člena zakona o temeljih sistema cen in 
družbeni kontroli cen (Uradni list SFRJ, 
in št. 38/80) , oblikujejo prodajne cene pro-
izvodov v prometu na debelo oziroma na 
drobno po določbah odredbe, z upošte-
vanjem naslednjih stopenj za kritje svojih 
stroškov: 

panoga skupina pod-
skupina 

Stopnja za kritje 
stroškov največ v višini 

na debelo na drobno 
v ' % v % 

0111 01111 011113 kremenčev 3 5 0111 
pesek, kremen 

0120 01200 kamen, marmor, 
gramoz, pesek 5 12 

0130 01302 013021 Osnov, vrste pšenič-
nega in rženega 
kruha posebni predpisi 
Specialni kruh in 

posebni predpisi 

vse vrste pekovskega 
peciva — 8 

2. člen 
Samostojni obrtniki pri oblikovanju 

cen v prometu blaga na drobno uporabljajo 
deleže v skladu z izdanimi odredbami o 
oblikovanju prodajnih cen v prometu blaga 
na drobno (Uradni list SFRJ, št. 20 in 
21/82) in Uradni list SRS, št. 15/82). 

3. člen 
Pri oblikovanju prodajnih cen iz te od-

redbe se uporabljajo določbe 2., 3., 5., 6., 
7., 8., 9., 10. in 11. točke odloka o obliko-
vanju prodajnih cen v prometu blaga na 
debelo in na drobno (Uradni list SRS, št. 
15/82). 

4. člen 
Ta odredba začne veljati 8. dan po ob-

javi v Uradnem vestniku Gorenjske. 
Številka: 38-05 /75 
Datum: 19/7-1982 

Predsednik izvršnega sveta 
SO Škofja Loka 
\1iro Pinterič, ing. org. dela 

255. 

Na podlagi 59. in 60. člena zakona o 
temeljih sistema cen in družbeni kontroli 
cen (Uradni list SFRJ, št. 1 /80 in 38/80), 
4. točke odloka o pravicah in dolžnostih 
občinskih organov na področju družbene 
kontrole cen ter o načinu uresničevanja 
posebnega družbenega interesa pri oprav-
ljanju nalog skupnosti za cene občine Skof-
ja Loka (Uradni vestnik Gorenjske, št. 
6 /81) in odloka o podaljšanju veljavno-, 
sti odloka o določitvi najvišjih cen za vse 
proizvode in storitve ter o načinu obliko-
vanja cen zanje (Uradni list SFRJ, št. 
6 7 / 8 1 in 33/81) je izvršni svet skupščine 
občine Škofja Loka na 7. seji dne 29 /6 — 
1982 sprejel 

O D R E D B O 
o pošiljanju cenikov za posamezne pro-
izvode in storitve Skupnosti za cene obči-

ne Škofja Loka y potrditev. 

1. člen 
Temeljne in druge organizacije združe-

nega dela, samoupravne interesne skup-
nosti in druge samoupravne organizacije 
in skupnosti ter samostojni obrtniki (v na-
daljnjem besedilu: samoupravne organiza-
cije in skupnosti), ki proizvajajo proiz-
vode in opravljajo storitve, katerih cene 
so v pristojnosti občine, so dolžni pošilja-
ti Skupnosti za cene občine Škofja Loka 
v potrditev cenike oz. cene naslednjih 
proizvodov in storitev: 

0120 P R O I Z V O D N J A KAMNA, GRA-
M O Z A IN PESKA 

0130 P R O I Z V O D N J A ŽIVILSKIH 
P R O I Z V O D O V 

013021 Proizvodnja kruha: osnovne in 
posebne vrste kruha 

0501 VISOKA G R A D N J A : stano-
vanjska gradnja 

0503 INSTALACIJSKA IN ZAKLJUČ-
NA D E L A V G R A D B E N I Š T V U 

0606 MESTNI P R O M E T 
0901 OBRT IN O B R T N E STORITVE 

090121 Popravilo in vzdrževanje cestnih 
vozil 

090122 Popravilo in vzdrževanje izdelkov 
precizne mehanike 

090124 Storitve kovinskopredelovalne 
obrti 

090131 Popravila in vzdrževanje gospo-
dinjskih električnih aparatov 

090132 Popravila in vzdrževanje radij-
skih televizijskih aparatov in na-

prav 
090171 Izdelava kruha 

0902 OSEBNE Š T O R U VE IN STO-
RITVE GOSPODINJSTVOM 

090201 Moške in ženske frizerske, kozme-
tične in podobne storitve 

090202 Pranje, čiščenje in barvanje perila 
in oblačil 

1002 STANOVANJSKA DEJAV-
NOST: stanarine 

1003 K O M U N A L N A DEJAVNOST: 
yse storitve razen čiščenja javnih 
površin v naselju (100351) in sto-
ritev drugih komunalnih dejav-
nosti ( ' 0039 ) 

2. člen 
V postopku oblikovanja cen proizvo-

dov oziroma storitev iz 1. člena te odredbe 
je potrebno zagotoviti, da bodo te obliko-
vane v odnosih medsebojne odvisnosti, 
povezanosti in odgovornosti samouprav-
nih organizacij in skupnosti z uporabo 
kriterijev za oblikovanje cen, določenih 
v zakonu o temeljih sistema cen in druž-
beni kontroli cen v tekočem letu. 

3. člen 
Samoupravne organizacije in skupno-

sti ter samostojni obrtniki iz prejšnjega 
člena pošljejo cenike Skupnosti za cene 
občine Škofja Loka preden začnejo pro-
dajati proizvode in opravljati storitve ozi-
roma preden povečajo ceno proizvodov in 
storitev. 

4. člen 
Samoupravne organizacije in skupno-

sti, ki oblikujejo cene za svoje proizvode 
in storitve s samoupravnimi sporazumi 
sklenjenimi po 13. členu zakona o temeljih 
sistema cen in družbeni kontroli cen, niso 
dolžne pošiljati skupnosti za cene v po-
trditev cenikov za te proizvode in storitve, 
razen proizvodov in storitev, ki se proda-
jajo izven delovne ali sestavljene organiza-
cije združenega dela. 

Prav tako niso dolžne pošiljati skupno-
sti za cene v potrditev cenikov za tiste pro-
izvode ali storitve, ki jih proizvajajo ali 
opravljajo po specialnih tehničnih pogo-
jih in specifikacijah kupcev ali na podlagi 
individualno dogovorjenih naročil oziroma 
javnih licitacij, s pogojem, da taki proiz-
vodi ali storitve niso del rednega serijske-
ga programa proizvodnje samoupravne 
organizacije in skupnosti, ter da se ti pro-
izvodi ali storitve dobavijo oziroma opra-
vijo znanemu končnemu potrošniku. 

5. člen 
Določila 1. in 4. člena se ne uporab-

ljajo za proizvode in storitve, za katere 
veljajo drugi ukrepi neposredne kontrole 
cen ali predpisi o posebnem načinu obli-
kovanja cen. 

6. člen 
Skupnost za cene občine Škofja Loka 

izda navodilo o pošiljanju cenikov v po-
trditev. 

7. člen 
Z dnem, ko prične veljati ta odredba, 

preneha veljati odredba o pošiljanju ce-
nikov za posamezne proizvode in storitve 
Skupnosti za cene občine Škofja Loka v 
potrditev (Uradni vestnik Gorenjske, št. 
19/81). 

8. člen 
Ta odreba začne veljati naslednji dan 

po objavi v Uradnem vestniku Gorenjske. 

Številka: 38-05/75 

Škofja Loka, dne 1 6 / 7 — 1982 

Predsednik izvršnega sveta 
Skupščine občine Škofja Loka 

Miro Pinterič, ing. org. dela, 1. r. 



O b č i n a Tržič 

256. 

V skladu s 186. členom statuta občine 
Tržič (Uradni vestnik Gorenjske, št. 11/74) 
je Izvršni svet Skupščine občine Tržič na 
svoji 4. seji dne 26/5-1982 sprejel 

S K L E P : 

1. 
Razveljavi se odredba o delovnem času 

v upravnih organih v občini Tržič (Uradni 
vestnik Gorenjske, št. 9/80) . 

II. 
Ta sklep se objavi v Uradnem vestniku 

Gorenjske in začne veljati z dnem objave. 

Številka: 14-08/82-2 
Datum: 26/5-1982 

Predsednik IS 
Ivan Kapel 

257. 
Na podlagi 95. člena zakona o sistemu 

družavne uprave in o Izvršnem svetu Skup-
ščine SR Slovenije ter o republiških uprav-
nih organih (Uradni list SRS, št. 24/79) 
ter 186. člena statuta občine Tržič (Uradni 
vestnik Gorenjske, št. 11/74) je izvršni 
svet Skupščine občine Tržič na svoji 8. seji 
dne 7/7-1982 sprejel 

O D R E D B O 
o delovnem času v upravnih organih 

v občini Tržič 
1. člen 

Ta odredba določa začetek, konec, tra-
janje in razporeditev delovnega časa v 
upravnih organih in strokovni službi ob-
čine Tržič. 

2. člen 
Delovni čas v upravnih organih traja: 
— v ponedeljek, torek, četrtek in pe-

tek od 6. do 14. ure 
— v sredo od 6. do 16. ure 

ludi v ponedeljek od 6. do 16. ure 

3. člen 
Upravni organi imajo uradne ure: 
— v ponedeljek in petek od 7. do 13. 

ure 
— v sredo od 7. do 13. ure in od 14. 

do 16. ure 

4. člen 
Sprejemna pisarna upravnih organov 

sprejema stranke v ponedeljek in sredo o a 
7. do 16. ure, v torek, četrtek in petek od 
7. do 14. ure. 

5. člen 
Funkcionar, ki vodi upravni organ, 
—1 lahko glede na potrebe službe do-

loči, kdaj mora delavec priti na delo 
— odloča o uvedbi in obsegu dežur-

stva, če je le-to glede, na značaj nalog 
upravnega organa potrebno, 

— določi, na kakšen način morajo 
delavci evidentirati prihod na delo in od-
hod z dela. 

6. člen 
V primerih, ko to narekuje značaj na-

log občinskih upravnih organov, lahko 
funkcionar, ki vodi občinski upravni organ 
s poprejšnjim soglasjem izvršnega sveta 
skupščine občine Tržič razporedi delovni 
čas drugače, kot je določeno v 2. členu, 
oziroma določi večji obseg uradnih ur, 
kot je določeno v 3. členu. 

7. člen 
Določbe te odredbe veljajo tudi za 

organ za postopek o prekrških občine 
Tržič. 

8. člen 
Ta odredba začne veljati osmi dan po 

objavi v Uradnem vestniku Gorenjske, 
uporablja pa se od 1/9-1982 naprej. 

Številka: 14-08/82-2 
Datum: 7/7-1982 

r 
Predsenik IS 
Ivan Kapel 

Predpisi samoupravnih organov t pnost socialnega skrbstva 
J e s e n i c ^ 

258. 

Skupščina občinske 
zdravstvene skupnosti 

259. 

I i o d k u v , K i J i It Ji- U v l H V V C i l o h l l aKti » V O j c 

tekoče in minulo delo po zaključnem ra-
čunu za polni delovni čas in za delo, ko 
je bil po zakonu dolžan delati več kot 
polni delovni čas, oziroma osnova, ki je 
bila podlaga za plačevanje prispevkov za 
zdravstveno varstvo v poslovnem letu, 
pred letom, v katerem je nastala začasna v 

zadržanost od dela, zaradi katere je upra-
vičen do nadomestila. 

Osnova za nadomestilo osebnega do- ' 
hodka delavca, ki ne dela polni delovni 
čas, je osebni dohodek oziroma akonta-
cija osebnega dohodka za nepolni delovni 
čas. 

4 3 / a člen 

Osnova za nadomestilo osebnega do-
hodka delavca, ki v letu pred nastankom 
zadržanosti ni imel osebnega dohodka ali 
nadomestila po predpisih o delovnih raz-
merjih, je akontacija osebnega dohodka 
oziroma osnova, ki je podlaga za plačeva-
nje prispevkov za zdravstveno varstvo v 
tekočem letu, dosežena v mesecih pred 
mesecem, v katerem je nastala začasna 
zadržanost. 

Če je nastopila začasna zadržanost od 
dela pred iztekom enega meseca zaposlit-
ve, se upošteva dogovorjena akontacija 
osebnega dohodka. 

Delavcu, ki je v letu pred letom,, ko 
je nastopila začasna zadržanost, prejemal 
nadomestilo osebnega dohodka po določ-
bah tega sporazuma in po predpisih o 
otroškem varstvu, se za izračun osnove za 
nadomestilo upošteva dohodek iz kole-
darskega leta pred začetkom prejemanja 
nadomestila, povečan za toliko odstotkov, 
kolikor so se povečali osebni dohodki v 
SR Sloveniji. 

43 /b člen 
V osnovo za nadomestilo osebnega 

dohodka se ne vštevajo razni denarni pre-
jemki, dodatki in nagrade, izplačani mimo 
osnov in meril za delitev sredstev za do-
hodke, določenih v samoupravnem sploš-
nem aktu organizacije združenega dela, v 
kateri je delavec zaposlen in sicer: nagra-
de za dopolnilno in dolgoletno delo, do-
datki za neizostajanje, terenski dodatek, 
dodatek za ločeno življenje, regres za do-
pust, dnevnice, kilometrina in podobno. 

2. 
91,. člen samoupravnega sporazuma o 

pravicah in obveznostih se spremeni tako, 
da se glasi: 

Skupščina Skupnosti socialnega skrb-
stva Jesenice je na 2. seji dne 6/7-1982 
sprejela naslednji 

UGOTOVITVENI SKLEP: 

' Skupščina Skupnosti socialnega skrb-
stva Jesenice ugotavlja, da je Samouprav-
ni sporazum o ustanovitvi Skupnosti so-
cialnega skrbstva veljaven, ker ga je spre-
jela večina delovnih organizacij in skup-
nosti uporabnikov in večina izvajalcev, ki 
so kot člani po zakonu dolžni ustanoviti 
Skupnost socialnega skrbstva in je dala 
soglasje k sporazumu skupščina občine 
Jesenice. 

Sklep o sklenitvi sporazuma se objavi 
v Uradnem vestniku Gorenjske. 

Št.: 016-020/80 
Dne: 6/7-1982 

Predsednica skupščine 
orof. Jela l i s t a n 

Na podlagi 18. člena Občinske zdrav-
stvene skupnosti Jesenice, Kranj, Radov-
ljica, Škofja Loka in Tržič, so skupščine 
občinskih zdravstvenih skupnosti sprejele 
na sejah na Jesenicah, dne 30. 6. 1982, v 
Kranju dne, 22. 6. 1982, v Radovljici dne 
28. 6. 1982, v Škofji Loki dne 29. 6. 1982 
in v Tržiču dne 1. 7. 1982 

S K L E P 
o spremembah in dopolnitvah 

samoupravnega sporazuma o pravicah 
in obveznostih iz zdravstvenega varstva 

V samoupravnem sporazumu o pravi-
cah in obveznostih iz zdravstvenega var-
stva (Uradni vestnik Gorenjske, št. 6 /78) 
se besedilo 43. člena spremeni in dopolni, 
tako da se glasi: 

43. člen 
Osnova za nadomestilo osebnega do-

hodka je mesečno poprečje osebnih do-

91. člen 
Z dnem, ko se začne uporabljati ta 

sporazum, preneha veljati samoupravni 
sporazum o najmanjšem obveznem obse-
gu zdravstvenega varstva v SR Sloveniji 
in samoupravni sporazum o vrstah in ob-
segu pravic iz neposrednega zdravstvenega 
zavarovanja. 

3. 
Ta sklep začne veljati osmi dan po ob 

javi v Uradnem vestniku Gorenjske, upo-
rablja pa se od 1. 7. 1982. 

Številka: 02-3/82 
Datum: 9. 7. 1982 

Skupščina občinske 
zdravstvene skupnosti 
Predsednik: 
Jesenice: Zdravko Crv 1. r. 
Kranj: Henrik Pe temelj dipl. org. 1. r. 
Radovljica: Stane Pisekl 1. r. 
Šk. Loka: Jože Demšar dipl. ing. 1. r. 
Tržič: Kari Bečan ing. ' r. 
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260. 
Nii podlagi 21. člena statutov Občin-

skih zdravstvenih skupnosti Jesenice, 
Kranj, Radovljica, Škofja Loka in Tržič 
so zbori uporabnikov skupščin naštetih 
skupnosti sprejeli v skladu s> 44. členom 
samoupravnega sporazuma o pravicah in 
obveznostih iz zdravstvenega varstva (Ur. 
vestnik Gorenjske št. 6/78), na sejah na 
Jesenicah 30. 6. 1982. v Kranju 25. 3. 1982, 
v Radovljici 28. 6 1982. v Škofji Loki 
9. 3. 1982, in v Tržiču 9. 3. 1982 

S k I K I' 
o povečanju nadomestila osebnega 

dohodka od I 1-1982 do 30 6-1982 

1. 
Delavcem in drugim upravičencem, 

pri katerih je nastala začasna zadržanost 
od dela v obdobju od 1/7-1981 do 31. 12. 
1981 in traja neprekinjeno več kot 6 me-
secev, se poveča nadomestilo osebnega 
dohodka za 11 r/c • 

2. 

Delavcem in drugim upravičencem gre 
povečano nadomestilo osebnega dohodka 
od prvega dne sedmega meseca neprekinje-
ne začasne zadržanosti od dela ali od 
prvega dne sedmega meseca od zadnje 
uskladitve nadomestila, l a k o povečano 
nadomestilo se izplačuje do zaključka za-
časne zadržanosti od dela ali do naslednje 
uskladitvi nadomestila z gibanjem živ-
Ijenskjh stroškov. ' 

!a sklep temelji na podatkih Zavoda 
SRS za statistiko o povečanju rasti živ-
I jen s ki h stroškov in velja od dneva objave 
v Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja 
se od 1/1-1982. 

Datum: 9. 7. 1982 
Številka: 02-2/82 

Predsedniki zborov 
uporabnikov skupščin OZS 
Jesenice Slava« Ik-rlisk 1. r. 
Kranj Polen p Ivanka 1. r. 
Radovljica Franc Polajnar I. r. 
Šk. Loka Metod Bertoiicclj 1. r. 
Tržič Franc Sarabon 1. r. 

261. 

\'a podlagi 21. člena ^tautov Občinskih 
zdravstvenih skupnosti Jesenice, Kranj, 
Radovljica, Škofja laika in Tržič so zbori 
uporabnikov naštetih skupnosti sprejeli, 
v skladu / 51. -55. členom samoupravnega 
sporazuma o pravicah in obveznostih iz 
zdravstvenega varstva (Ur. vestnik Go-
renjske. št. fi/78), na sejah na Jesenicah 
dne 30. 6. 1982, v Kranju dne 22. 6. 1982, 
v Radovljici dne 28: 6. 1982, v Škofji Loki 
dne 29 6. 1982 in v Tržiču dne 25. 5. 
1982 

S K L E I' 
o znesku posmrtninc in pogrebnine 

za leto 1982 

Posmrtninc '.e izplačujejo v višini: 
9.120,00 din 

Pogrebnine se izplačujejo v višini: 
— za umrlo odraslo osebo 9.120,00 din 

/i- otroke do enega leta starosti 
4.560,00 din 

— za mrtvorojenega otroka se izplača 
pogrebnina na podlagi dokazila o 
plačilu dejanskih stroškov pogreba, vendat 
največ do višine 4 56(, M) din 

2. 
Ta sklep temelji na poročilu Zavoda 

za statistiko SRS o višini in letni stopnji 
rasti poprečnega mesečnega osebnega do-
hodka na zaposlenega delavca v SR Slo-
veniji v letu 1981. 

Ta sklep velja od dneva objave, v Urad-
nem vestniku Gorenjske, uporablja pa se 
od 1/5-1982 dalje 

Številka: 02-1/82 
Datum: 9. 7. 1982 

Predsedniki zborov 
uporabnikov skupščin 
Občinskih zdravstvenih skupnosti: 
Jesenice 
Slavan Bcrlisk 1. r. 
Kranj 
Miro Dolžan l. r. 
Radovljica 
Franc Polajnar ing. I. r. 
Škofja Loka 
Janez Bizjak 1. r. 
Tržič 
Pavel Koder 1. r. 

Samoupravna stanovanjska 
skupnost občine Kranj: 

262. 
Na podlagi 65. člena Ustave SRS Slo-

venije (Ur. list SRS, št. 7-44/74) in 69. 
člena zakona o stanovanjskem gospodar-
stvu (Ur. list SRS, št. 3 /81) sprejemamo 
delavci, delovni ljudje, občani in stano-
valci občine Kranj 

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
o ustanovitvi samoupravne stanovanjske 

skupnosti občine 
K r a n j 

I. UVODNE IN SPLOŠNE D O L O Č B E 

— temeljna načela za ustanavljanje 
enot stanovanjske skupnosti 

— soustanoviteljstvo skupnosti social-
nega varstva v občini 

— ustanoviteljstvo Zveze stanovanj-
skih skupnosti Slovenije 

— opravljanje skupnih del za stano-
vanjsko skupnost 

— financiranje stanovanjske skupno-
sti 

— samoupravni delavski nadzor nad 
delom stanovanjske skupnosti 

— naloge na področju splošne ljudske 
obrambe in družbene samozaščite 

— statut stanovanjske skupnosti 
— javnost dela stanovanjske skupno-

sti 
— odgovornost stanovanjske skupno-

sti — reševanje sporov. 

3. člen , 
Dejavnost stanovanjske skupnosti je 

posebnega družbenega pomena. 

4. člen 
Stanovanjska skupnost je pravna ose-

ba s pravicami, obveznostmi in odgovor-
nimi, ki jih ima na podlagi določil ustave, 
zakona o stanovanjskem gospodarstvu 
in drugih predpisov tega samoupravnega 
sporazuma ter statuta stanovanjske skup-
nosti. 

5. člen 
Ime skupnosti je: Samoupravna sta-

novanjska skupnost občine Kranj. 
Sedež stanovanjske skupnosti je: Kranj, 

Cesta JLA 4. 
Stanovanjska skupnost je vpisana v 

sodni register. 

II. USTANOVITELJI STANOVANJSKE 
SKUPNOSTI 

1. člen 
Delavci, delovni ljudje, občani in sta-

novalci občine Kranj ustanavljamo nepo-
sredno in po svojih , organizacijah zdru-
ženega dela, delovnih skupnostih, krajev-
nih skupnostih ter drugih samoupravnih 
organizacijah in skupnostih samoupravno 
stanovanjsko skupnost (v nadaljnjem be-
sedilu: stanovanjska skupnost), v kateri 
se dogovarjamo zlasti o: 

— oblikovanju in usklajevanju plan-
skih aktov stanovanjske skupnosti 

— združevanju sredstev za graditev 
stanovanj 

— zagotavljanju vzajemnosti in soli-
darnosti pri pridobivanju in uporabi sta-
novanj 

— pravicah, obveznostih in odgovor-
nostih pri vzajemnem gospodarjenju s 
stanovanji in stanovanjskimi hišami v 
družbeni lastnini 

— enotnih merilih in osnovah za obli-
kovanje in namensko uporabo stanarine 

— varstvu stanovanjskega in bivalne-
ga okolja 

— uresničevanju drugih skupnih in-
teresov na področju stanovanjskega gospo-
darstva. 

2. člen 
Delavci, delovni ljudje, občani in sta-

novalci občine Kranj s tem samoupravnim 
sporazumom opredeljujemo zlasti: 

— ustanovitelje stanovanjske skupno-
sti 

— naloge stanovanjske skupnosti 
— osnove družbeno-ekonomskih od-

nosov v stanovanjski skupnosti 
— samoupravno organiziranost sta-

novanjske "cupnosti 

6. člen 
S tem samoupravnim sporazumom 

ustanovimo stanovanjsko skupnost kot 
uporabniki: 

— delavci preko organizacij združe-
nega dela in delovnih skupnosti in drugih 
samoupravnih organizacij in skupnosti, 

— upokojenci in invalidi preko svojih 
združenj in društev, 

— delovni ljudje, občani in stanovalci 
preko krajevne skupnosti, 

— delavci, zaposleni pri delovnih lju-
deh, ki samostojno opravljamo dejavnost 
z osebnim delom, s sredstvi v lasti obča-
nov, preko osnovne organizacije zveze 
sindikatov, 

— delovni ljudje, ki samostojno oprav-
ljamo dejavnost z osebnim delom, s sred-
stvi v lasti občanov ter delovni ljudje, ki 
samostojno kot poklic opravljamo umetni-
ško in drugo dejavnost, preko občinskih, 
obrtnih in drugih združenj, 

— imetniki stanovanjske pravice in 
lastniki stanovanj kot posameznih delov 
stanovanjskih hiš preko krajevne skupno-
sti, 

— delovni ljudje in občani, ki pri ban-
kah namensko varčujemo za reševanje 
svojega stanovanjskega vprašanja, preko 
zbora stanovanjskih varčevalcev pri ban-
ki, 

— člani stanovanjskih zadrug preko 
stanovanjske zadruge. 

S tem samoupravnim sporazumom 
ustanovimo stanovanjsko skupnost kot 
izvajalci: 

— delavci v organizacijah združenega 
dela in delovnih skupnostih, ki sodeluje-
mo kot izvajalci v stanovanjskem gospo-
darstvu pri programiranju, urbanističnem 



načrtovanju, projektiranju, graditvi, ure-
janju Stavbnih zemljišč, vzdrževanju, pre-
novi ali opravljanju drugih del in opra-
vil za potrebe gospodaijenja s stanova-
nji in stanovanjskimi hišami v družbeni 
lastnini, preko svojih organizacij združe-
nega dela in delovnih skupnosti. 

III. N A L O G E S T A N O V A N J S K E 
S K U P N O S T I 

7. člen 
Z n a m e n o m uresničiti cilje, oprede l je -

ne v prvem členu tega s amoupravnega 
sporazuma , op rav l j amo ustanovitelj i v sta-
novanjski skupnost i zlasti nas lednje nalo-
ge: 

— usk la ju jemo e lemente za p r ip ravo 
samoupravnega spo razuma o temelj ih pla-
n a ' . . . , 

— usk la ju jemo m s p r e j e m a m o p lan-
ske akte na področ ju s tanovanjskega go-
spodars tva , 

— sp reml j amo uresničevanje planskih 
aktov na področ ju s tanovanjskega gospo-
dars tva ter p r e d l a g a m o ukrepe za uresni-
čevanje planskih aktov , 

— se d o g o v a r j a m o o združevanju in 
uprav l jan ju s sredstvi vza jemnos t i in soli-
darnost i , ki so za f inanc i ran je d r u ž b e n o 
usmer jene graditve in o združevan ju in 
uprav l jan ju s sredstvi iz s tanar ine za vzdr-
ževanje in p r e n o v o s t anovan j in s tano-
vanjskih hiš v družbeni lastnini , 

— o rgan iz i r amo in i zva jamo sol idar-
nostne naloge pri graditvi in uporabi druž-
benih s t anovan j , 

— organ iz i r amo d r u ž b e n o usmer j eno 
s t anovan j sko g radn jo , ki upošteva raciona-
lizacijo pri graditvi in kasne jšem vzdrže-
vanju s t anovan j , 

— s p r e j e m a m o osnove in - merila za 
gospoda i j en j e s s tanovanj i in s t anovan j -
skimi hišami v družbeni lastnini na nače-
lih vzajemnost i ter sol idarnost i , 

— skrb imo, da se vodi za s tanovanja 
oz i roma s tanovanjske hiše, s katerimi go-
spodar i jo skupnost i s tanovalcev, pregled 
o sredstvih s tanar ine in prispevkih lastni-
kov posameznih delov s tanovanjske hiše, 
pregled o sredstvih na jmenine ter pregled 
s t roškov, 

— skrb imo za varstvo in izbol jšanje 
bivalnega okol ja in izboljšanju s tanovanj -
ske kul ture , 

— skrb imo za izvajanje ukrepov ci-
vilne zaščite oz i roma zaščitnih ukrepov in 
reševalnih akcij v s tanovanjskih hišah ob 
naravnih ali drugih hudih nesrečah, v vojni 
in drugih izrednih razmerah , 

— pred lagamo us tanavl janje poslov-
nih skupnost i za s t anovan jsko gradnjo , 

— do ločamo izvajalce investitorskih 
del za d ružbeno u s m e i j e n o s tanovanjsko 
gradnjo , 

— ustanovimo poseben organ za spo-
razumno odpravo sporov s področ ja sta-
novanjskega gospodars tva ter posebno 
sodišče združenega dela. 

IV. O S N O V E D R U Ž B E N O -
E K O N O M S K I H O D N O S O V 
V S T A N O V A N J S K I S K U P N O S T I 

1. Planiranje 

8. člen 
Ustanovitel j i s t anovanjske skupnost i 

u resn iču jemo pravice in dolžnost i d ružbe-
nega p lan i ran ja na področ ju s tanovanjske-
ga gospodars tva s t em, da ugo tav l j amo 
svoje po t rebe in možnost i za enos t avno in 
razš i r jeno r ep rodukc i jo te r za vza jemnos t 

2 2 1 i n sol idarnost v s t anovan j skem gospoda r -

stvu, predvsem s samoupravnim sporazu-
mom o temeljih plana stanovanjske skup-
nosti, ki ga sprejemamo v organizacijah 
združenega dela, delovnih skupnostih, 
skupnostih stanovalcev in krajevnih skup-
nostih, usklajujemo pa v skupščini stano-
vanjske skupnosti, nadalje s spremljanjem 
uresničevanja samoupravnega sporazuma 
o temeljih plana in plana stanovanjske 
skupnosti ter s sprejemanjem ukrepov za' 
uresničevanje samoupravnega sporazuma 
o temeljih plana in plana stanovanjske 
skupnosti. 

9. člen 
Za spre jem samoupravnega sporazu-

ma o temelj ih plana s tanovanjske skupno-
sti s p r e j e m a m o in usk la ju j emo zlasti na-
slednje e lemente : 

— obseg s tanovanjske graditve v po-
s a m e z n e m s redn je ročnem obdob ju in let-
n o ter s t ruk tu ro , vrs to in kvali teto s t ano -
vanj , 

— ukrepe za racionalizacijo na po-
dročju graditve, vzdrževanja in prenove 
stanovanj in stanovanjskih hiS v družbeni 
lastnini, 

— naloge in sredstva za financiranje 
raziskovalnega dela na področju stanovanj-
skega gospodarstva, 

— naloge in ukrepe s področja sploš-
ne ljudske obrambe in družbene samoza-
ščite ter varstva bivalnega okolja. 

10. člen 
Ustanovitelji stanovanjske skupnos t i 

sprejmemo skupaj s komunalno skupno-
stjo, stavbno-zemljiško skupnostjo, skup-
nostjo otroškega varstva, i zobraževalno 
skupnostjo in drugimi samoupravnimi in-
teresnimi skupnostmi, ki so udeležene pri 
družbeno usmerjeni stanovanjski gradnj i , 
samoupravni sporazum o usk la jevan ju , 
plana, s katerim podrobneje op rede l imo 
medsebojne pravice, obveznosti in odgo-
vornosti pri družbeno usmer jen i stano-
vanjski gadnji v občini. 

— površ ino in lokaci jo s tavbnih zem-
ljišč, namen jen ih za graditev p lani ranega 
števila s t anovan j , 

— obseg združevan ja sredstev v sta-
novanjski skupnost i namen jen ih za s t ano-
van j sko gradi tev ter pogoje , način upora -
be in uprav l jan ja s temi sredstvi , 

— obseg združevanja sredstev soli-
darnost i ter pogoje, način in u p o r a b e in 
upravl jan ja s temi sredstvi, 

— obseg in pogoje združevanja sred-
stev vzajemnost i ter način uporabe in 
upravl jan ja s temi sredstvi, kakor tudi roke 
in način vračanja teh sredstev, 

— pogoje in merila za razreševanje 
s tanovanjskih vprašan j mladih družin , 

— število, vrs to in kvali teto s t anovan j , 
pri lagojenih za občane s posebnimi pot re -
bami , 

— pogoje in merila za pr idobi tev pra-
vice uporabe na s tanovanj ih , zgraje-
nih s sredstvi sol idarnost i , 

— pogoje in merila za de lno nado-
meščanje s tanarin o b č a n o m z nizkimi do-
hodki , 

— pogoje in merila za obl ikovanje cen 
s tanovanjske graditve, 

— razmer ja med sredstvi, nameneje -
nimi za graditev s tanovanj in kredi t i ranje 
nakupa s tanovanj glede na s t ruk turo in 
namen s tanovanjske graditve, 

— temel jne usmeritve za obl ikovanje 
in namensko u p o r a b o s tanar ine, 

— temeljne usmeri tve za obl ikovanje 
in n a m e n s k o u p o r a b o najemnin za po-
slovne pros tore , s kater imi upravlja sta-
novanjska skupnost , 

— temel jne usmeritve o lastni udelež-
bi delavcev, delovnih ljudi in občanov pri 
reševanju nj ihovega s tanovanjskega vpra-
šanja , 

— obl ikovanje s tanarin in na jemnin , 
merila za gospodar j en je s s tanovanj i in 
s tanovanjskimi hišami v družbeni lastnini 
ter u p o r a b o sredstev stanarin in na jemnin , 

— osnove in merila za vza jemno zdru-
ževanje in razpolaganje z delom stanari-
ne, namen jene za vzdrževanje s t anovan j 
in s tanovanjskih hiš v družbeni lastnini , 

— obseg v z a j e m n e g - združevanja s red-
stev za n u j n o o d p r a v o nepredvidenih po-
škodb na s tanovanj ih in s tanovanjsk ih hi-
šah v družbeni lastnini, 

— osnove in merila za združevanje in 
razpolaganje s sredstvi amor t izac i je sta-
novan j in s tanovanjskih hiš v d ružbeni 
lastnini , 

— obveznost i in zmogljivosti i^kaial-
cev za uresničevanje p lan i ranega drovga 
s tanovanjske gradi tve, 

— tehnologi jo s t anovan j ske gradi tve, 

11. člen 
Ustanovitelji stanovanjske skupnost i 

urejamo s posebnim samoupravnim spo-
razumom z drugimi stanovanjskimi skup-
nostmi tudi združevanje sredstev za soli-
darnostno graditev stanovanj in delno na-
domeščanje stanarin za tiste delavce, ki 
se dnevno vozijo na delo iz drugih občin. 

12. člen 
Ustanovitelji stanovanjske skupnost i 

sprejmemo dolgoročni plan razvoja s tano-
vanjskega gospodarstva v občini n a j m a n j 
za obdobje desetih let, s katerim op rede -
l imo tiste naloge in cilje, ki imajo dolgo-
ročen značaj. w 

13. člen 
Ustanovitelji stanovanjske skupnosti 

določamo s planskimi akti s tanovanjske 
skupnosti tudi način reševanja s tanovanj-
skih potreb občanov, ki ne združujejo delo 
v organizacijah združenega dela in delov-
nih skupnostih (borci NOV, invalidi, 
starejši občani, za delo nesposobni obča-
ni) ter tistih upokojencev in invalidov, ki 
niso zajeti s planskimi akti organizaci j 
združenega dela in delovnih skupnosti 
ter tistih delovnih ljudi, ki s amos to jno z 
osebnim delom opravljajo dejavnost s 
sredstvi v lasti občanov in pri njih zapo-
slenih delavcev ter delovnih ljudi, ki samo-
stojno kot poklic opravljajo umetn i ško ali 
drugo dejavnost. 

14. člen 
Ustanovitelji stanovanjske skupnost i 

sprejmemo tudi programe za uresniče-
vanje s samoupravnim sporazumom o te-
meljih plana stanovanjske skupnosti spre-
jetih obveznosti pri gradnji in p renovi s ta-
novanj in stanovanjskih hiš. 

Ustanovitelji stanovanjske skupnos t i 
usklajujemo te programe skupaj z d rugimi 
zainteresiranimi samoupravnimi interes^ 
nimi skupnostmi, ki so udeležene p n d ruž -
beno usmerjeni stanovanjski graditvi ozi-
roma organizirani prenovi stanovanj in 
stanovanjskih hiš ter naselij. 

2. Zagotavljanje sredstev 

15. člen 
Delavci, delovni ljudje in občan i kot 

ustanovitelji stanovanjske skupnos t i na -
menjamo za stanovanjsko graditev nas led-
nja sredstva: 

— sredstva organizacij zd ruženega 
d e l a ' i n delovnih skupnosti iz čistega d o -
hodka, 
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dela in delovnih skupnosti iz dohodka, 
— lastna sredstva delavcev, delovnih 

ljudi in občanov, 
— sredstva čistega dohodka in do-

hodka iz dejavnosti delovnih ljudi, ki sa-
mostojno opravljamo dejavnost z osebnim 

mi' Alpami v Jiui(>cni iMslninl, ki >»> jati 
organizacije združenega delu, delovne 
skupnosti ali druge družbeno pravne ose-
be prenesle v gospodarjenje skupnostim 
stanovalcev, pri čemer smo skupaj i de-
lavci, delovnimi ljudmi in občani v stano-
vanjski skupnosti odgovorni za vzajemno IIIV^IVJUV VJ/«« ' J— — , — -- — " O J 

delom s sredstvi v lasti občanov ter delov- gospodarjenje s stanovanji in stanovanjski-
nih ljudi, ki samostojno kot poklic oprav- m i hišamt v družbeni lastnini. Stanovalci 
ljamo umetniško ali drugo dejavnost, gospodarimo s stanovanji in stanovanjski-

mi-hišami, upoštevaje pravice, obveznosti 
in odgovornosti, določene s samoupravni-
mi splošnimi akti stanovanjske skupnosti, 
organizacij združenega dela, delovnih skup-
nosti ali drugih družbeno pravnih oseb 
kot vlagateljev s samoupravnim sporazu-
mom o stanovanjskem gospodarstvu in 
drugimi predpisi. 

4. Stanarine 

sredstva čistega dohodka in do-
hodka kmetov ter drugih delovnih ljudi, 
ki jih pridobivamo z združevanjem dela 
in sredstev v kmetijskih zadrugah in dru-
gih oblikah združevanja kmetov, ki so 
družbeno pravne osebe, 

— del investicijskih sredstev organi-
zacij združenega dela iz skladov skupne 
porabe, ki so namenjena za rešitev stano-
vanjskih vprašanj novo zaposlenih delav-
cev zaradi razširitve materialne osnove 
združenega dela, 

— del amortizacije, namenjene za 
enostavno reprodukcijo stanovanj in sta-
novanjskih hiš v družbeni lastnini, 

— sredstva anuitet kreditov odprav-
ljenega občinskega stanovanjskega sklada 
in druga namenska sredstva anuitet na-
menskih kreditov, danih za stanovanjsko 
graditev, 

— sredstva, ki so z aktom družbeno-
politične skupnosti namenjena za stano-
vanjsko graditev, 

— kreditna sredstva bank, del sred-
stev občanov na vpogled, sredstva izva-
jalcev stanovanjske graditve. 

16. člen 
Delavci v organizacijah združenega 

dela in delovnih skupnostih, delovni ljud-
je, ki samostojno opravljamo dejavnost 
z osebnim delom s sredstvi v lasti občanov 
ter delovni ljudje, ki samostojno kot po-
klic opravljamo umetniško ali drugo de-
javnost, namenjeno za stanovanjsko gra-
ditev sredstva iz čistega dohodka v višini, 
opredeljeni s svojim planom, samouprav-
nim sporazumom o temeljih plana orga-
nizacije združenega dela, s samoupravnim 
sporazumom o temeljih plana stanovanj-
ske skupnosti ter dogovorom o temeljih 
družbenega plana občine. 

17. člen 
Delavci v organizacijah združenega 

dela in delovnih skupnostih, delovni ljud-
je, ki samostojno opravljamo dejavnost 
z osebnim delom s sredstvi v lasti obča-
nov ter delovni ljudje, ki samostojno kot 
poklic opravljamo umetniško ali drugo 
dejavnost, združujemo skladno s samo-
upravnim sporazumom o temeljih plana 
stanovanjske skupnosti iz dohodka sredstva 
za solidarnostno graditev stanovanj in 
delno nadomeščanje sjanarin občanom z 
nizkimi dohodki. 

18. člen 
v skupnostih 

20. čl en 
Stanovalci v skupnotih stanovalcev 

gospodarimo s sredstvi stanarin, ki se ob-
likujejo skladno s samoupravnim sporazu-
mom o temeljih plana stanovanjske skup-
nosti ob upoštevanju vzajemnostnega zdru-
ževanja dela stanarine, namenjenega za 
vzdrževanje stanovanj in stanovanjskih 
hiš v občini, skladno s samoupravnim 
sporazumom o temeljih plana stanovanj-
ske skupnosti. 

ni»t)C<io rmOrt »ijejo, pmJcUKinJo. *£<<itfijt>. 
urejajo stavbna zemljišča, vzdržujejo, pre-
navljajo, opravljajo druga dela in opravila 
za potrebe gospodarjenja s stanovanji in 
stanovanjskimi hišami v družbeni lastnini 
preko svojih organizacij združenega dela 
in delovnih skupnosti 21 delegatov. 

25. člen 
Sejo skupščine sklicuje in vodi pred-

sednik skupščine, ki ga izvoli skupščina 
izmed delegatov v skupščini za dobo dveh 
let z možnostjo enkratne ponovne izvolit-
ve. 

2. Mandatna doba delegatov v skupščini 

26. člen 
Mandatna doba delegatov v skupščini 

in skupnih organih stanovanjske skupno-
sti traja štiri leta. 

Stanovalci v skupnostih stanovalcev 
smo skupaj z delavci, delovnimi ljudmi 
in občani v stanovanjski skupnosti odgo-
vorni za vzajemno gospodarjenje s stano-
vanji in stanovanjskimi hišami v družbe-
ni lastnini skladno z dogovorjenimi pogoji 
in merili samoupravnega sporazuma o te-
meljih plana stanovanjske skupnosti, za 
kar vzajemnostno združujemo del stanari-
ne. 

3. Gospodarjenje s stanovanji in stanovanj-
skimi hišami v družbeni lastnini 

19. člen 
Stanovalci v skupnostih stanovalcev 

gospodarimo s stanovanji in stanovanjski-

V. SAMOUPRAVNA 
ORGANIZIRANOST STANOVANJSKE 

SKUPNOSTI 

1. Skupščina stanovanjske skupnosti 

21. člen 
Stanovanjsko skupnost upravlja skup-

ščina. Skupščino sestavljata zbor uporab-
nikov in zbor izvajalcev. 

22. člen 
Zbor uporabnikov šteje 87 delegatskih 

mest. Zbor izvajalcev šteje 21 delegatskih 
mest. 

23. člen 
Delegate v zbor uporabnikov stano-

vanjske skupnosti delegirajo: 
— delegacije temeljnih organizacij 

združenega dela in delovnih skupnosti 
56 delegatov, 

— delovni ljudje, občani ter skupno-
sti stanovalcev preko delegacije krajevne 
skupnosti 24 delegatov, 

— upokojenci in invalidi preko svojih 
združenj in društev 1 delegata, 

— delavci, zposleni pri delovnih lju-
deh, ki samostojno opravljamo dejavnost 
z osebnim delom s sredstvi v lasti občanov 
preko osnovnih organizacij zveze sindika-
tov 1 delegata, 

— delovni ljudje, ki samostojno 
opravljamo dejavnost z osebnim delom 
s sredstvi v lasti občanov, ter delovni ljud-
je, ki samostojno kot poklic opravljamo 
umetniško ali drugo dejavnost preko svo-
jih občinskih, obrtnih in drugih združenj 
oziroma preko osnovnih organizacij zveze 
sindikatov 1 delegata, 

— delovni ljudje in občani, ki pri ban-
kah namensko varčujemo za reševanje 
stanovanjskega vprašanja preko zbora 
stanovanjskih varčevalcev pri banki 2 de-
legata, 

— člani stanovanjskih zadrug preko 
stanovanjske zadruge 2 delegata. 

24. člen 
Delegate v zbor izvajalcev delegirajo: 
— organizacije združenega dela in 

delovne skupnosti, ki programirajo, urba-

3. Način dela in odločanja v skupščini 
stanovanjske skupnosti 

27. člen 
Skupščina dela in odloča na sejah. 

Skupščina veljavno sklepa, če je na seji 
navzoča večina delegatov v zborih skup-
ščine. 

28. člen 
Delegati v skupščini odločajo: 
— na skupni seji obeh zborov, 
— enakopravno v obeh zborih, 
— samostojno v posameznem zboru. 

29. člen 
Delegati na skupni seji obeh zborov 

odločajo zlasti o: 
— izvolitvi ter razrešitvi predsednika 

skupščine in podpredsednika skupščine 
ter izvolitvi ter razrešitvi predsednika in 
članov stalnih skupnih organov, 

— imenovanju in razrešitvi predsed-
nika in članov občasnih skupnih organov, 

— stališčih in smernicah za nadaljnje 
razvijanje samoupravnih družbenoekonom-
skih odnosov na področju stanovanjskega 
gospodarstva v občini, ' 

— sprejemu samoupravnih splošnih 
aktov stanovanjske skupnosti, 

— soglasju stanovanjske skupnosti k 
določbam statuta delovne skupnosti stro-
kovne službe SIS, ki se nanaša na uresni-
čevanje nalog delovne skupnosti, k pro-
gramu njenega dela ter k razvidu del in 
nalog delovne skupnosti, 

— imenovanju in razrešitvi vodje de-
lovne skupnosti strokovne službe SIS in 
organizacijskega tajnika stanovanjske skup-
nosti, 

— sprejetju samoupravnega sporazu-
ma o medsebojnih pravicah, obveznostih 
in odgovornostih z delovno skupnostjo 
strokovne službe SIS, 

— volitvah delegatov skupščine sta-
novanjske skupnosti v Skupnost socialnega 
varstva občine in Zveze stanovanjskih skup-
nosti SR Slovenije, 

— nalogah stanovanjske skupnosti na 
področju splošne ljudske obrambe in druž-
bene samozaščite, 

— drugih zadevah, za katere je pristoj-
na skupščina po zakonu, odlokih in drugih 
predpisih ter statutu stanovanjske skupno-
sti. 

30. člen 
Delegati enakopravno in ločeno v obeh 

zborih odločajo zlasti o: 
— sprejemu statuta stanovanjske skup-

nosti, 
— sprejemu poslovnika skupščine sta- « « « 

novanjske skupnosti, 
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— planskih aktih stanovanjske skup-
nosti, 

— delovnem in finančnem načrtu sta-
novanjske skupnosti ter poslovnem poro-
čilu in zaključnem računu, 

— organiziranju in izvajanju družbe-
no usmerjene stanovanjske graditve, 

— organizi ranju del pri gospodar je -
nju s s tanovanji in s tanovanjskimi hišami 
v družbeni lastnini, 

— politiki in cilji, na področ ju obli-
kovanja in uporabe stanarin in na jemnin , 

— ukrepih za varstvo in izbojšanje 
bivalnega okol ja , 

— organiziranju in izvajanju preven-
tivnih in drugih ukrepov za preprečevanje 
in zmanjševanje posledic naravnih in dru-
gih nesreč, 

— ukrepih civilne zaščite, 
— racionalizaciji in industrializaciji 

na področju s tanovanjske graditve in vzdr-
ževanja s tanovanj in s tanovanjskih hiš v 
družbeni lastnini, . 

— obl ikovanju cen, o rokih in drugih 
pogojih d ružbeno usmer jene s tanovanjske 
graditve, 

— vzdrževanju in prenovi s tanovanj 
in s tanovanjskih hiš, 

— ustanovitvi posebnega sodišča zdru-
ženega dela in posebnega organa za spo-
razumno o d p r a v o sporov s področ ja sta-
novanjskega gospodarstva, 

— drugih zadevah, za katere sta zbo-
ra skupščine pristojna po zakonu, odlokih 
in drugih predpisih ter s tatutu s tanovanjske 
skupnosti . 

31. člen 
Delegati na seji zbora uporabnikov 

odloča jo samosto jno zlasti o: 
— izvolitvi in razrešitvi p redsednika 

in podpredsednika zbora , 
— imenovanju in razrešitvi predsednika 

in članov občasnih komisij , 
— upravl janju z združenimi sredstvi, 
— solidarnosti v s tanovanjskem go-

spodarstvu, 
— osnovah in merilih za obl ikovanje 

stanarin in najemnin ter prispevkih lastni-
kov posameznih delov s tanovanjskih hiš, 

— splošnih aktih o dodel jevanju so-
lidarnostnih s tanovanj , 

— splošnih aktih o odobravan ju delne 
nadomesti tve stanarine, 

— splošnih aktih o dodel jevanju sta-
novanj , s katerimi razpolaga s tanovanjska 
skupnost , 

— drugih zadevah, za katere je zbor 
pristojen po zakonu, odlokih in drugih 
predpisih ter statutu s tanovanjske skupno-
sti 

32. člen 
Kadar zbor uporabnikov odloča o 

združevanju in uporabi vzajemnosti in so-
lidarnostnih sredstev za s tanovanjsko gra-
ditev oziroma o združevanju in uporabi 
združenih sredstev stanarin za vza jemno 
vzdrževanje s tanovanjskih hiš in stano-
vanj, odločitev o teh vprašanjih ne more 
biti sprejeta, če je ne spre jmejo združeval-
ci sredstev. 

33. člen 
Delegati na seji zbora izvajalcev odlo-

čajo samos to jno zlasti o: 
— izvolitvi in razrešitvi predsednika 

in podpredsednika zbora , 
— imenovanju in razrešitvi p r e d s e d - ' 

nika in članov občasnih komisi j zbora , 
— načinu izvajanja s tanovanjske gra-

ditve in del pri gospodar jen ju s s tanovanj -
skimi hišami, 

— tehnologiji graditve s t anovan j in 
tipizaciji gradbenih e lementov, 

— ustanavl janju in delovanju poslov-
nih skupnosti za celovito s tanovanjsko gra-
ditev, 

— drugih zadevah, za katere je zbor 
pristojen po zakonu, odlokih in drugih 
predpisih ter statutu s tanovanjske skupno-
sti. 

4. Skupni organi skupščine 

34. člen 
Skupščina s tanovanjske skupnosti ob-

likuje za izvrševanje svojih nalog skupne 
organe izmed delegatov uporabnikov in 
izvajalcev. Predsednika in člane skupnih 
organov izvoli skupščina za dobo štirih let. 

35. člen 
Skupščina s tanovanjske skupnosti ima 

naslednje stalne skupne organe: 
— o d b o r za razvoj, planiranje, sploš-

ne in f inančne zadeve, 
— o d b o r za graditev s tanovanj , 
— o d b o r za p renovo in gospodar jen je 

s s tanovanj i in s tanovanjskimi hišami v 
družbeni lastnini, 

— o d b o r za sol idarnost v s tanovanj-
skem gospodars tvu, 

— o d b o r za splošno l judsko o b r a m b o 
in d ružbeno samozašči to , 

— o d b o r za organizacijske, admini-
strativne in kadrovske zadeve. 

Pristojnosti posameznega skupnega or-
gana, to je odbora , določa statut s tano-
vanjske skupnost i . 

5. Občasni skupni organi 

36. člen 
Skupščina s tanovanjske skupnosti lah 

ko za proučevanje določenih vprašanj ali 
za izpolnjevanje določenih nalog in skle-
pov imenuje občasne skupne organe. Skup-
ščina s tanovanjske skupnost i s sklepom o 
imenovanju občasnega skupnegđ organa 
določi tudi sestavo, naloge in t ra janje man-
data . 

VI. T E M E L J N A N A Č E L A 
ZA U S T A N A V L J A N J E E N O T 

S T A N O V A N J S K E S K U P N O S T I 

37. člen 
Ustanovitelji s tanovanjske skupnosti 

lahko v skladu s tem samoupravnim spo-
razumom in s ta tutom stanovanjske skup-
nosti us tanovimo eno to s tanovanjske skup-
nosti z namenom neposrednega uresniče-
vanja samoupravnih pravic, posebnih in-
teresov in posebnih potreb pri graditvi, 
prenovi in gospodar jen ju s stanovanji in 
stanovanjskimi hišami ter za reševanje dru-
gih vprašanj iz s tanovanjskega gospodar-
stva. 

38. člen 
Enota s tanovanjske skupnosti se usta-

novi s samoupravn im sporazumom. 
Enota s tanovanjske skupnosti je pravna 

oseba in ima svoj statut. 
Samoupravni sporazum o ustanovitvi 

enote in njen statut potrdi skupščina sta-
novanjske skupnost i . 

VII. S O U S T A M O V H E L J S I V O 
S K U P N O S T I S O C I A L N E G A VARSTV A 

V O B Č I N I 

39. člen 
Ustanovitelji s tanovanjske skupnosti 

skupaj z delavci, delovnimi ljudmi in ob-
čani, organiziranimi v občinskih skuhnost ih 
za socialno skrbstvo, o t roško varstvo, za-
poslovanje, enoti skupnost i pokojninske-
ga in invalidskega zavarovanja* v SR Slo-

veniji ter delu Skupnosti starostnega / a 
varovanja kmetov SR Slovenije, ustanovi-
mo občinsko skupnost socialnega v«4/-, 
stva, v kateri usklajujemo zlasti osnove m 
merila za dodelitev solidarnostnih stana-, 
vanj, delno nadomeščanje s tanarine Jpr 
s tandarde za s tanovanja občanov s poseb-
nimi pot rebami . (I1 

VIII . U S T A N O V I T E ! J S T V O Z V E Z E 
S T A N O V A N J S K I H S K U P N O S T I c. , 

S L O V E N I J E 

40. člen 
Stanovanjska skupnost občine Kraqj 

skupa j z drugimi s tanovanjskimi skupnost-
mi v SR Sloveniji ustanovi zaradi dogo-
var janja in usklajevanja stališč pri reševa -
nju in izvajanju nalog, ki so skupnega po-
mena za vso SR Slovenijo na področj-u 
s tanovanjskega gospodars tva . Zvezo 
novanjskih skupnosti Slovenije. 

Temel jna razmer ja med stanovanjski-
mi skupnostmi in Zvezo se določi s samo? 
upravnim spo razumom o ustanovitvi Zve-
ze s tanovanjskih skupnosti Slovenije. 

IX. O P R A V I J A N J E S K U P N I H D E L 
/ \ S T A N O V A N J S K O S K U P N O S T ' . 

41.,člen .i ^ 
Za opravl jan je adminis t ra t ivno s t ro -

kovnih. pomožnih in tem podobnih del. 
ki so po t rebna za nemoteno delovanje 
skupnost i , s tanovanjska skupnost sku-
paj z drugimi samoupravnimi interesnimi 
skupnostmi v občini obl ikuje s t rokovno 
službo SIS, ali si opravl jan je teh del za-
gotovi z dogovorom ? drugo o r g a n i z a c i j i 
ali upravnim organom. 

Strokovna služba SIS iz prvega od^ 
stavka se oblikuje s samoupravn im sporaš 
zumom z zainteresiranimi samoupravnif in 
interesnimi skupnostmi. " 

42. člen < 
Delavci delovne skupnosti s t rokovne 

službe SIS pridobivajo dohodek delovne 
skupnosti iz celotnega pr ihodka, ki ga de-
lovna skupnost ustvari s svobodno menja-
vt dela. Celotni pr ihodek delovne skupno-
sti je odvisen od vrste, obsega in kakovo-
sti njenega dela. 

Delavci iz prvega odstavka pr idobiva jo 
v okviru celotnega pr ihodka ozi roma do^ 
hodka delovne skupnosti sredstva za oselv 
ne d o h o d k e in skupno po rabo v skladu z 
načelom delitve po delu in z osnovnimi 
merili določenimi z družbenim dogovorom 

43. člen »< 
Medsebojna razmerja glede pogofjev 

svobodne menjave dela uredi jo delavci 
delovne skupnosti s t rokovne službe SIS 
in uporabniki njihovih storitev s s amo-
upravnim sporazumom o medsebojn ih pra-
vicah, obveznostih in odgovornos t ih , s ka-
terimi do loča jo zlasti: 

— vrsto del z opredeli tvi jo, obsega in 
zahtevnost i , i. 

— temeljne pogoje o številu in s t ro-
kovnosti delavcev, k i jo ter ja op rav l j an je 
dogovor jenih del, 

— osnove in merila za pr idobivanj i -
celotnega pr ihodka oz i roma d o h o d k a de-
lovne skupnost i , • 

— pravice, ki jih ima delovna skup-
nost glede odločanja o uporabi sredstev 
v zvezi z uprav l jan jem njenih del, 

— odgovornos t de lovne skupnos t i za 
, opravl jan je del, 

— način reševanja medsebo jn ih spo-
rov r 

V - d ruga vprašan ja skupnega p o m e 
na . 



P' <nf/<n uft ta nu'rffrA su pntYoftiv*tnje 
dohodka delovne skupnosti je treba po-
sebej opredeliti kazalce, na podlagi kate-
rih je mogoče ugotoviti prispevek delavcev 
delovne skupnosti k uspehu pri izvrševa-
nju skupnih ciljev udeležencev sporazuma. s •V 

44. člen 
K določbam statuta strokovne službe 

SIS, ki se nanašajo na uresničevanje nalog, 
zaradi katerih je delovna skupnost usta-
novljena, programu njenega dela ter k raz-
vidu del in nalog, je potrebno soglasje skup-
ščine star ivanjske skupnosti in drugih 
skupnosti ustanoviteljic. 

45. člen 
Na delovno skupnost strokovne službe 

SIS ni mogoče prenašati pravic, pooblastil, 
odgovornosti in pristojnosti za odločanje 
o zadevah, o katerih odločajo organi skup-
nosti — ustanoviteljic. 

X. FINANCIRANJE STANOVANJSKE 
SKUPNOSTI 

(avsk( nadzor 
skupnosti. 

ure ja statut stanovanjske 

XII. NALOGE NA PODROČJU 
SPLO&NE UUDSKE OBRAMBE 
IN DRUŽBENE SAMOZAŠČITE 

51. člen 
Stanovanjska skupnost ima odbor za 

ljudsko obrambo in družbeno samozašči-
to, ki skrbi za izvrševanje nalog s področja 
ljudske obrambe in družbene samozaščite 
in za organizacijo in delovanje stanovanj-
ske skupnosti v izjemnih razmerah. 

temel j ih planu stanovanjske skupnost i ter 
drugih planskih aktov ter sprejetih samo-
upravnih sporazumov, družbenih dogo-
vorov delegatskega sistema in samouprav-
ne organiziranosti stanovanjske skupnosti 
in enot stanovanjske skupnosti, o delu de-
lovne skupnosti stanovanjske skupnosti, 
o delu organizacije združenega dela, ki 
opravlja strokovne naloge in opravila za 
stanovanjsko skupnost, kakor tudi o dru-
gih najpomembnejših vprašanjih iz pristoj-
nosti stanovanjske skupnosti. 

46. člen 
Stanovanjska skupnost financira svoje 

naloge na podlagi letnega delovnega in 
finančnega načrta iz: 

— dela združenih sredstev vzajemno-
sti, 

— dela združenih sredstev solidarno-
sti, 

— dela združenih sredstev stanarin, 
najemnin in prispevkov lastnikov posamez-
nih delov stanovanjskih hiš. 

— dela sredstev odpravljenega občin-
skega stanovanjskega sklada, skladno s 
samoupravnim sporazumom o temeljih 
plana stanovanjske skupnosti. 

47. člen 
Sredstva iz prejšnjega člena so name-

njena za vzdrževanje in razširitev mate-
rialne osnove dela stanovanjske skupnosti 
in stroškov poslovanja v okviru skupno 
določenih nalog ter za osebne dohodke in 
skupno porabo delavcev delovne skupno-

* sti skupne strokovne službe SIS. 
Podrobnejša določila o načinu finan-

ciranja stanovanjske skupnosti določa sta-
tut stanovanjske skupnosti. 

XI SAMOUPRAVNI DELAVSKI 
NADZOR NAD DELOVANJEM 
STANOVANJSKE SKUPNOSTI 

48. člen 
Funkcijo samoupravne delavske kon-

trole, nadzor nad delom stanovanjske skup-
nosti, izvajanjem tega samoupravnega 
sporazuma in statuta stanovanjske skup-
nosti ter vseh planskih in drugih samo-
upravnih splošnih aktov stanovanjske skup-
nosti opravljamo: 

— ustanovitelji stanovanjske skupno-
sti neposredno, 

— delegati v skupščini in skupnih orga-
nih, 

— odbor za samoupravni delavski 
nadzor. 

49. člen 
Odbor za samoupravni delavski nad-

zor v stanovanjski skupnosti nadzira zlasti 
izvajanje tega samoupravnega sporazuma 
in vseh planskih in drugih samoupravnih 
splošnih aktov stanovanjske skupnosti, 
uporabo sredstev stanovanjske skupnosti, 
delovanja skupnih organov in dela delov-
ne skupnosti stanovanjske skupnosti. 

50. člen 
Podrobnejše določbe o pristojnostih, 

sestavi in delu odbora za samoupravni de-

52. člen 
. Odbor za ljudsko obrambo in družbe-

no samozaščito sodeluje s pristojnimi or-
gani skupščine in izvršnega sveta občine 
in krajevnih skupnosti v občini, kakor tudi 
z družbenopolitičnimi 'organizacijami in 
drugimi samoupravnimi interesnimi skup-
nostmi v občini pri izvajanju nalog sploš-
ne ljudske obrambe in družbene samoza-
ščite, še posebej pri razvijanju in utrjeva-
nju obrambnih in samozaščitnih priprav 
ter varnostne kulture stanovalcev. 

53. člen 
Podrobnejša določila o delu odbora za 

ljudsko obrambo in družbeno samozaščito 
določa statut stanovanjske skupnosti. 

XIII. STATUT STANOV ANJSKE 
SKUPNOSTI 

54. člen 
Statut stanovanjske skupnosti podrob-

neje opredeljuje zlasti: 
— naloge stanovanjske skupnosti in 

opredelitev pravic, obveznosti, 
— samoupravno organiziranost sta-

novanjske skupnosti, 
— usklajevalni postopek med zboroma, 
— podrobnejše določa o uveljavljanju 

posebnih interesov zbora uporabnikov pri 
stanovanjski graditvi in gospodarjenju s 
stanovanji in stanovanjskimi hišami, 

— pristojnosti skupnih organov sta-
novanjske skupnosti, 

— pravice, dolžnosti in odgovornosti 
odbora za samoupravni delavski nadzor, 

— pravice, dolžnosti in odgovornosti 
odbora za ljudsko obrambo in družbeno 
samozaščito, 

— temeljna načela za samoupravno 
organiziranost enot stanovanjske skupnosti, 

— delegiranje v stanovanjsko skup-
nost, 

— mandatno dobo skupščine in skup-
nih organov stanovanjske skupnosti, 

— pristojnosti predsednika skupščine, 
— soustanoviteljstvo občinske skup-

nosti socialnega varstva, 
— ustanoviteljstvo Zveze stanovanj-

skih skupnosti Slovenije, 
— zastopanje v pravnem prometu, 
— naloge in pooblastila delavcev, ki 

opravljajo strokovno delo za stanovanjsko 
skupnost, 

— reševanje sporov, 
— odgovornost stanovanjske skupno-

sti. 

XIV. JAVNOST DELA 
STANOVANJSKE SKUPNOSTI 

55. člen 
Skupščina in skupni organi stanovanj-

ske skupnosti redno, pravočasno, resnič-
no in popolno obveščajo ustanovitelje sta-
novanjske skupnosti o celotnem delovanju 
stanovanjske skupnosti ter o problemih, 
stanju in razvoju družbeno-ekonomskih 
odnosov v stanovanjskem gospodarstvu, 
o izvajanju samoupravnega sporazuma o 

56. člen 
Delo stanovanjske skupnosti je javno. 

Javnost dela se zagotavlja zlasti: 
— preko delegatov v skupščini stano-

vanjske skupnosti, 
— s pismenimi gradivi za seje skup-

ščine, zborov in skupnih organov, 
— z občasnim informiranjem stano-

vanjske skupnosti, objavljanjem v občin-
skem glasilu, 

— z objavo vseh samoupravnih sploš-
nih aktov stanovanjske skupnosti v Urad-
nem vestniku Gorenjske, 

— z drugimi oblikami obveščanja, ki 
jih določa predsednik skupščine stanovanj-
ske skupnosti. 

XV. ODGOVORNOST STANOVANJSKE 
SKUPNOSTI 

57. člen 
Stanovanjska skupnost je za izvajanje 

nalog, opredeljenih v 7. členu tega samo-
upravnega sporazuma, odgovorna usta-
noviteljem, za opravljanje zadev posebne-
ga družbenega pomena pa občinski skup-
ščini. 

58. člen 
Če med zboroma skupščine stanovanj-

ske skupnosti po opravljenem usklajeval-
nem postopku ni prišlo do odločitve o za-
devi, ki je bistvenega pomena za zagotovi-
tev potreb in interesov delovnih ljudi in 
občanov na področju stanovanjskega go-
spodarstva, lahko skupščina občine na pred-
log izvršnega sveta skupščine občine za-
časno uredi to vprašanje. 

XVI. REŠEVANJE SPOROV 

59. člen 
Stanovanjska skupnost ustanovi po- ; 

ravnalni svet kot poseben organ za spo-
razumno odpravo sporov s področja sta-
novanjskega gospodarstva. 

Podrobnejša določila o delu poravnal-
nega sveta določa akt o ustanovitvi porav-
nalnega sveta. 

60. člen 
Stanovanjska skupnost ustanovi v 

skladu z zakonom posebno sodišče zdru-
ženega dela. 

Podrobnejša določila o delu posebne-
ga sodišča združenega dela določa akt o 
ustanovitvi posebnega sodišča združene-
ga dela. 

XVII. KONČNE DOLOČBE 

61. člen 
Ta samoupravni sporazum je sklenjen, 

ko ga v skladu z določbami svojih samo-
upravnih splošnih aktov sprejme in pod-
piše najmanj 2 / 3 ustanoviteljev stano-
vanjske skupnosti. 

. 62. člen 
Postopek za spremembe in dopolnitve 

tega samoupravnega sporazuma lahko 
prične vsak ustanovitelj stanovanjske skup-
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no*H i n te 
določen za 
sporazuma. 

"Prejemajo po 
»klenitev »ega 

postopku, ki je 
samoupravnega 

63. člen 
Ta samoupravni sporazum 

skupščina občine Kranj. 
pot r ju je 

64. člen 
Ta samoupravni sporazum se objavi 

v Urednem vestniku Gorenjske in začne 
veljati osmi dan po objavi. 

V Kranju, dne 13 /05 -1982 

U S T A N O V I T E U I : 
Samoupravna interesna 

komunalna skupnost 
občine Radovljica 

263. 

Na podlagi 40. člena Samoupravnega 
sporazuma o temeljih plana Samoupravne 
interesne komunalne skupnosti občine Ra-
dovljica za obdobje 1981—6985 (Ur . vest-
nik Gorenjske št. 3 0 / 8 2 in 2 3 / 8 1 ) in Sa-
moupravnega sporazuma o merilih za obli-
kovanje cen v komunaln ih dejavnost ih po-
sebnega družbenega pomena je skupščina 
Samoupravne interesne komunalne skup-
nosti občine Radovljica na svoji 4. seji, 
dne 15. 7. 1982 sprejela 

S K L E P 
o povečanju prispevka za razširjeno 
reprodukcijo primarnih vodovodnih 
in kanalizacijskih objektov in naprav 

ter odpravo smeti na podlagi podatkov 
Združenja za gradbeništvo. 

Skupščina na podlagi 2. odstavka 40. 
člena SaS o temeljih plana SIKS občine 
Radovljica sprejema povišanje enkratnega 
prispevka za razširjeno reprodukci jo in-
vestitorjev. Prispevek se povišuje s 1. 8. 
1982. takole: 

35. člen (se dopolni) 
Prispevek za vodovod znaša: 

— za investitorja ind. (enkratni) 
8 .767x 30% =s 2.630 + 8.767 = 

din 11.397,00 

— za investitorje gospodarstva in 
negospodarstva 
faktor 841.672 x 3 0 % 

252.501 +- 841.672 = faktor 1.094.173 

37. člen (se dopolni) 
Prispevek za kanalizacijo znaša: 

— za investitorje ind. (enkratni) 
17.873 x 3 0 % = 5 . 3 6 2 + 1 7 . 8 7 3 = . 

din 23.235,00 

— za investitorje gospodarstva in 
negospodarstva 

faktor 1.715.901 x 3 0 % 514.770+1.715.901= 

faktor 2.230.671 

Skupnost otroškega varstva 
Radovljica 

264. 
Na podlagi 34. člena zakona o družbe-

nem varstvu otrok sklepajo delavci, drugi 
delovni ljudje in občani, združeni v skup-
nost otroškega varstva Radovljica 

S A M O U P R A V N I S P O R A Z U M 
o ustanovitvi skupnosti 

otroškega varstva 
Radovljica 

I. S P L O Š N E D O L O Č B E 

1. člen 
S tem sporazumom delavci in drugi 

delovni l judje po svojih temeljnih organi-
zacijah združenega dela ter drugih delov-
nih skupnost ih, drugi delovni l judje po svo-
jih samoupravnih organizacijah ter občani 
po krajevnih skupnost ih kot uporabniki 
skupa j z delavci v temeljnih organizaci-
jah združenega dela, ki opravl ja jo vzgoj-
novars tveno, dejavnost kot izvajalci usta-
navl ja jo Skupnost o t roškega varstva Ra-
dovljica (v nada l jn jem besedilu: skupnost) . 

39. člen (se dopolni) 
Prispevek za odpravo smeti znaša: 

— za 1 m3 opravljenega kontejner , 
odvoza smeti 

47.34 x 3 0 % = 14.20 + 47.34 = 

din 61.54 
Štev.: 5 5 9 / 8 2 
Datum: 15. 7. 1982 
Radovljica Predsednik skupščine 

Franc Jere l.r. 

2. člen 
S tem sporazumom delavci, drugi de-

lovni l judje in občani določajo in oprede-
l jujejo: 

— cilje združevanja v skupnost in nje-
ne naloge, 

— programe dejavnosti družbenega 
varstva otrok, 

— samoupravno planiranje v skupno-
sti, 

— osnove družbenoekonomskih od-
nosov v skupnosti , 

— samoupravno organiziranost skup-
nosti, 

— skupne organe, 
— samoupravno delavsko kontrolo, 
— odbor za l judsko ob rambo in druž-

beno samozašči to in delovanje skupnosti 
v izjemnih razmerah, 

— ustanavljanje enot skupnosti , 
— združevanje v Skupnost otroškega 

varstva Slovenije, 
— soustanoviteljstvo Občinske skup-

nosti socialnega varstva Radovljica, 
— sodelovanje z družbenopoli t ičnimi 

skupnostmi in družbenopoli t ičnimi orga-
nizacijami, 

— pravice in odgovornost i s trokovne 
službe. 

II. CILJI Z D R U Ž E V A N J A 
V S K U P N O S T IN N J E N E N A L O G E 

3. člen 
Delavci, drugi delovni l judje in občani 

se združuje jo v skupnost , da v nje j zago-
tavljajo pogoje in združuje jo sredstva za 
izvajanje pravic v zvezi z varstvom mate-
rinstva in socialno varstvo otrok in dru-< 
žine ter uresničevanje dogovorjenega ob-
sega vzgoje in varstva predšolskih otrok. 

4. člen 
2La dosego ciljev, opredel jenih v 3. čle-

nu tega sporazuma, delavci, drugi delov-
ni l judje in občani v skupnost i zlasti: 

— uskla ju je jo elemente za pr ipravo 
samoupravnega sporazuma o temeljih pla-
na, 

— uskla juje jo predloge p rog ramov 
storitev oz i roma posameznih storitev s 
področ ja skupnosti , 

— uskla ju je jo predloge meril za vred-
notenje p rogramov storitev oz i roma posa-
meznih storitev 

— zagotavl ja jo obucg s t u K u v , 
trebnih za izvedbo programov storitev ozi-
roma posameznih storitev v posameznih 
planskih obdobjih, in sprejemajo ukrepe 
za zagotavljanje teh sredstev, 

— zagotavljajo sredstva za širjenje 
zmogljivosti vzgojnovarstvenih organiza-
cij« . . . 

— zagotavljajo sredstva za izvajanje 
pravice do denarnih pomoči, 

— spre jemajo plan skupnosti otroškega 
varstva, 

— organizi ra jo sodelovanje s temelj-
nimi organizaci jami združenega dela, kra-
jevnimi skupnostmi in družbenopoli t ičnimi 
skupnostmi pri uresničevanju nalog druž-
benega varstva otrok in pri drugih vpra-
šanj ih, pomembnih za razvoj družbenega 
varstva o t rok, 

— se sporazumevajo o drugih zade-
vah, določenih z zakonom in s samouprav-
nimi splošnimi akti skupnosti otroškega 
varstva, 

— sodeluje jo z družbenopoli t ičnimi 
organizaci jami in s strokovnimi institucija-
mi ter združenji pri reševanju vprašanj , 
pomembnih za d ružbeno varstvo o t rok , 

— sodeluje jo z drugimi samouprav-
nimi interesnimi skupnostmi , zlasti s skup-
nost jo na področju socialnega varstva, 
zdravstvenega varstva ter vzgoje in izobra-
ževanja in se z njimi sporazumevajo o na-
čr tovanju in izvajanju skupnih nalog ter 
o zagotavl janju potrebnih sredstev, 

— se sporazumevajo o skupnih nalo-
gah, ki jih uresničujejo v Skupnosti otro-
škega varstva Slovenije in o združevanju 
sredstev za te namene. 

III PROGRAM DEJAVNOSTI 
D R U Ž B E N E G A V A R S T V A O T R O K 

5. člen 
skupnosti je družbeno var-Dejavnost 

stvo otrok. 
Družbeno varstvo otrok zajema de-

javnost in ukrepe, s katerimi se zagotavlja-
jo pogoji za varstvo materinstva, za raz-
voj, vzgojo in socialno varnost otrok ter 
vzgoja in varstvo predšolskih otrok ter 
določajo delovni in razvojni programi 
varstva matere, o t roka in d ruž ine ! obseg 
pravic in načini njihovega uresničevanja 
ter uresničujejo drugi skupni interesi na 
področju družbenega varstva otrok. 

6. člen 
Delavci, drugi delovni l judje in ob-

čani zagotavljajo v skupnosti p rograme 
družbenega varstva o t rok , ki se izvajajo 
po načelih svobodne menjave dela in p o 
načelih solidarnosti in vzajemnost i . 

7. člen 
Delavci, drugi delovni l judje in občani 

združeni v skupnosti se o programih druž-
benega varstva otrok, ki se izvajajo p o na -
čelih svobodne menjave dela, dogovar j a jo 
v skupščini skupnosti . 

Delavci, drugi delovni l judje in občani 
do loča jo obseg in kvaliteto p rog ramov 
družbenega varstva ot rok s samoupravn i -
mi sporazumi o temeljih plana in drugimi 
planskimi akti skupnosti . 

8. člen 
Programi družbenega varstva o t rok , 

ki se izvajajo po načelih sol idarnost i in 
vzajemnosti so: 

— pr iprava o t rok na vs top v o snovno 
šolo v letu pred vs topom v osnovno šolo, 

— vzgoja in varstvo o t rok z motn ja -
mi v telesnem in duševnem razvoju in 

— sol idarnos tno zagotavl janje mini-
malnega obsega denarn ih pomoč i 
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Delavci, drugi delovni ljudje in občani, 
kV so združeni v skupnosti, planirajo raz-
voj družbenega varstva otrok v skladu z 
dogovorjeno politiko in socialnovarstve-
rlimi elementi s področja družbenega var-
stva otrok, in so usklajeni v občinski skup-
nosti socialnega varstva Radovljica. 

Predlog za uskladitev socialno-varstve-
nih elementov s področja družbenega 
,varstva otrok se pošlje Občinski skupno-
sti socialnega varstva — Komisiji za uskla-
jevanje programov socialnega varstva naj-
manj 60 dni pred sprejemanjem odločitev 

'v skupščini skupnosti. 

10. člen 
Predlog za uskladitev socialno varstve-

- nih elementov obravnavajo ustanoviteljice 
Občinske skupnosti socialnega varstva in 
o njem sprejemajo stališča. Šteje se, da je 
predlog usklajen, ko skuoščina Občinske 
skupnosti socialnega varstva Radovljica 
ugotovi, da s predlogom soglašajo vse 
ustanoviteljice. 

Priliv sredstev nad ali pod dogovorje-
nimi, ugotovljen z zaključnim računom 

Delavci in 
.čnni, združeni 

11. člen 
drugi delovni ljudje in ob-
v skupnosti, planirajo raz-

ivo} družbenega varstva otrok: 
— z določanjem elementov za skleni-

tev samoupravnga sporazuma o temeljih 
»plana skupnosti, 

i — s sprejemom samoupravnega spo-
razuma o temeljih plana skupnosti, 

— s sprejemom plana skupnosti, 
- - s sprejetjem dolgoročnega plana 

razvoja družbenega varstva otrok v občini. 

12. člen 
n; -"Planiranje se v skupnosti prične s skle-
pom o pripravi planov, ki ga sprejme skup-
ščina in poteka po postopku in na način, 

Ai.ga določa statut skupnosti. 
f j *r> 

V DRUŽBENOEKONOMSKI 
ODNOSI V SKUPNOSTI 

13. člen 
Delavci, drugi delovni ljudje in občani 

združujejo sredstva za izvajanje nalog druž-
benega varstva otrok, ki seizvajajov skup-
ijbsti na podlagi svobodne menjave dela. 

' 14. člen 
Uporabniki in izvajalci družbenega 

varstva otrok v skupnosti zagotavljajo 
zadovoljevanje skupnih potreb in usklaju-
jejo medsebojne pravice in obveznosti do 
solidarnostnih sredstev v sklajJu s samo-
upravnim sporazumom o temeljih plana 
skupnosti. 

Za uresničevanje usmeritev dogovorje-
nih s samoupravnim sporazumom o te-
rAc I ji h plana skupnosti, sprejema skupnost 

Mtrfri delovni in finančni načrt ter druge 
j>1 i nske dokumente. 

. « 15. člen 
'••Po načelih kontinuiranega planiranja 

•delavci, drugi delovni ljudje in občani 
združeni v skupnosti sprejemajo in ana-
lizirajo uresničevanje planov. Ce bi ugo-
•Mvili, da plana kljub dopolnilnim ukre-
pov ne bo mogoče uresničiti, sprejme 
skupščina skupnosti spremembe ali do-
polnitve plana v skladu z ugotovljenimi 
realnimi možnostmi in pogoji ter z zako-
nom določenim obsegom zagotovljenih 
privic. 

16. člen 
Združena sredstva razporedi * skupšči-

na skupnosti s finančnim načrtom v skla-

skupnosti, se poračuna pri obveznostih v 
naslednjem letu, če ni z zakonom drugače 
določeno. 

17. člen 
Delegati v skupščini skupnosti po pred-

hodnem izjavljanju delavcev, drugih de-
lovnih ljudi in občanov v temeljnih orga-
nizacijah združenega dela in drugih samo-
upravnih organizacijah in skupnostih do-
ločajo predlog samoupravnega sporazuma 
o temeljih plana skupnosti. 

Delavci, drugi delovni ljudje in občani 
so dolžni s samoupravnim sporazumom 
o temeljih plana skupnosti sprejeti obvez-
nosti in zagotoviti sredstva skupnosti za 
namene iz 13. člena tega sporazuma. 

18. člen 
Pravice in obveznosti iz samoupravne-

ga sporazuma o temeljih plana skupnosti 
veljajo samo za podpisnike sporazuma. 

Število udeležencev, ki so pristopili k 
samoupravnemu sporazumu o temeljih 
plana skupnosti ter sprejeli obveznosti, 
ugotavlja skupščina skupnosti. 

Za obveznosti, ki jih morajo udeležen-
ci samoupravnga sporazuma o temeljih 
plana skupnosti uresničiti na podlagi za-
kona velja, da skupščina skupnosti v pri-
meru, ko k samoupravnemu sporazumu o 
temeljih plana skupnosti ne pristopijo vsi, 
pozove nepodpisnike, da ponovno razprav-
ljajo o planskem, aktu in ga sprejmejo. Če 
tudi po tem pozivu ne sprejmejo predlo-
ženega akta vsi udeleženci, skupščina skup-
nosti predlaga skupščini Občinski skup-
nosti socialnega varstva Radovljica, da 
poda Skupščini občini Radovljica pobudo 
za izdajo odloka. 

Z odlokom se uredi tudi za nepodpis-
nike samoupravnega sporazuma o teme-
ljih plana skupnosti uresničevanje zakon-
sko določeni obveznosti na področju druž-
benega varstva otrok. 

VI SAMOUPRAVNA / 
ORGANIZIRANOST SKUPNOSTI 

namestnika . 
Mandat pedsednika skupščine in 

predsednikov zborov ter njihovih namest-
nikov traja 2 leti z možnostjo ponovne iz-
volitve na nadaljni 2 leti. 

2. Način 
skupnosti 

in postopek sporazumevanja 

22. člen 
Skupščina skupnosti sprejema odločit-

ve na sejah svojih zborov. Delegati v skup-
ščini odločajo: 

— po predhodnem izjavljanju delav-
cev, drugih delovnih ljudi in občanov, 

— na skupni seji obeh zborov, 
— enakopravno v obeh zborih in 
— samostojno v posameznem zboru. 
Zadeve, o katerih določajo delegati v 

skupščini po predhodnem izjavljanju de-
lavcev, drugih delovnih ljudi in občanov 
v temeljnih organizacijah in drugih samo-
upravnih skupnostih, zadeve o katerih 
odločajo delegati v skupščini na skupni 
seji obeh zborov, zadeve o katerih odlo-
čajo delegati v skupščini na skupni seji 
obeh zborov, zadeve o keterih odločata 
oba zbora enakopravno in zadeve, o ka-
terih odloča posamezni zbor samostojno, 
določa statut skupnosti. 

3. Skupni organi skupnosti 

23. člen 
Skupščina ima skupne organe upo-

rabnikov in izvajalcev, ki skrbijo za izvrše-
vanje njenih odločitev in za pripravo pred-
logov in njene pristojnosti. 

Skupni 
občasni. 

24. člen 

organi skupščine mi stalni ali 

25. člen 

1. Skupščina skupnosti 

19. člen 
Skupnost upravlja skupščina skupno-

sti (v nadaljnjem besedilu: skupščina). 
Skupščino sestavljata zbor uporabni-

kov in zbor izvajalcev. 

20. člen 
Delegate v zbor uporabnikov delegira-

jo delagcije uporabnikov, ki so člani skup-
nosti, delegate v zbor izvajalcev pa dele-
girajo delegacije temeljnih organizacij 
združenega dela, ki opravljajo vzgojo in 
varstvo predšolskih otrok kot glavno de-
javnost ter delegacije družbenih organiza-
cij in društev, če s svojo dejavnostjo sode-
lujejo pri vzgoji in varstvu predšolskih 
otrok v okviru sprejetih vzgojnovarstve-
nih programov. 

Zbor uporabnikov ima 45 delegatskih 
mest, zbor izvajalcev pa 18 delegatskih 
mest. 

Porazdelitev delegatskih mest med de-
legacije in konference delegacij za zbor 
uporabnikov in zbor izvajalcev jc razvid-
na iz priloge, ki je sestavni del tega spora-
zuma. 

21. člen 
Zbor uporabnikov in zbor izvajalcev 

izvolita izmed delegatov vsak svojega pred-

Stalni organi skupščine so: 
a) odbor za razvoj družbenega varstva 

otrok in svobodno menjavo dela. 
b) odbor za delegatski sistem, kadrov-

sko politiko in splošne zadeve. 
c) komisija za uveljavljanje materialnih 

in denarnih pravic. 

a) odbor za razvoj družbenega varstva 
otrok in svobodno menjavo dela 

26. člen 
Odbor ima predsednika in 6 članov in 

opravlja naslednje naloge: 
— spremlja in proučuje stanje na po-

dročju otroškega varstva v občini in repu-
bliki ter o tem poroča skupščini skupnosti 
otroškega varstva in daje svoje predloge na 
oblikovanje celotne politike na tem po-
dročju, 

— vodi postopek planiranja v skup-
nosti otroškega varstva in pripravlja osnu-
tek ter predlge samoupravni sporazumov 
o temeljih plana skupnosti otroškega 
varstva, 

— pripravlja predloge standardov in 
normativov za opravljanje vzgojno varst- i 
vene dejavnosti v občini, 

— sodeluje pri oblikovanju oskrbnine 
v vzgojno varstveni organizaciji in pri do-
ločanju deleža staršev, 

— obravnava in daje mnenje o osnut-
ku in predlogu družbenega plana občine, 

— sodelujejo z izvajalci vzgojnovarst-1 
vene dejavnosti v občini v vseh zadevah 
družbenega varstva otrok, 

— pripravlja predloge letnih finančnih 
planov in rebelans planov, predloge pe-
riodičnih obračunov in zaključnih računov, 
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»premija izvajanje srednje roCncRa 
•n letnih planov ukupnosti otroSkega varst-
va in poroča skup&Čini skupnosti otroške-
ga varstva, 

— rešuje tekočo finančno problema-
tiko v okviru srednjeročnega oz. letnega 
plana skupnosti otroškega varstva, ki ga 
sprejme skupščina otroškega varstva, 

— pripravlja in obravnava gradivo za 
seje skupščine, 

— skrbi za uresničevanje sklepov skup-
ščine, 

— sodeluje z drugimi organi skupšči-
ne skupnost i otroškega varstva, zlasti z od-
b o r o m za s amoupravno delavsko kontro lo , 

— sodeluje s skupnimi s t rokovnimi 
službami samoupravnih interesnih skup-
nosti , Skupščino občine Radovlj ica in druž-
benopoli t ičnimi organizaci jami v občini , 

— sodeluje z ustreznimi organi Skup-
nosti otroškega varstva Slovenije, 

— spremlja , uskla juje in spodbu ja ter 
pospešuje uveljavitev takih zasnov in teh-
noloških rešitev, ki zagotavl ja jo največje 
učinke pri pr idobivanju novih vzgojno-
varstvenih zmogljivosti , 

— poroča skupščini o svojem delu, 
— opravl ja druge naloge, ki mu jih 

zaupa skupščina skupnost i oz i roma n jena 
zbora . 

b) odbor za delegatski sistem, kadrovsko 
polit iko in splošne zadeve 

27. člen 
O d b o r ima predsednika in 4 člane in 

opravl ja naslednje naloge: 
— pripravlja osnutke in predloge sa-

moupravnih splošnih aktov skupnost i , 
— predlaga p rog rame dela skupščine 

in njenih zborov, 
— predlaga dnevne rede posameznih 

zasedanj skupščine in njenih zborov ter 
skrbi za pr ipravo ustreznih gradiv, 

— skrbi za uskla jevanje de lovanja 
skupščine in njenih organov z de lovanjem 
skupščine in organov skupnost i socialnega 
varstva, 

— spremlja delo s t rokovne službe in 
daje v zvezi s tem po t rebna navodila , 

— pripravlja predloge kadrovskih 
rešitev za člane skupnih organov, delega-
cij in drugih delegatskih teles, 

— skrbi za delovanje delegatskega 
sistema in razvoj delegatskih odnosov, 

— sodeluje z drugimi skupnimi orga-
ni skupnosti , 

— sodeluje z us t rezno službo v skup-
ni strokovni službi samouprapn ih interes-
nih skupnosti občine Radovljica in Skup-
ščint občine Radovljica ter z družbeno-
političnimi organizaci jami v občini, 

— sodeluje z ustreznimi organi Skup-
nosti otroškega varstva Slovenije. 

— opravl ja drflge naloge s področ ja 
zakonske in samoupravne organiziranost i 
ter delegatskih razmerij in kadrovske po-
litike. 

c) komisija za uveljavljanje denarnih in 
materialni pravic 

28. člen 
Komisija ima predsednika in 6 članov 

in opravl ja naslednje naloge: 
— da sprejema zahteve delovnih ljudi 

in občanov za uveljavitev denarn ih in ma-
terialnih pravic, 

— da sprejete zahteve obravnava in 
rešuje v skladu z merili za pr idobi tev in 
uveljavljanje teh pravic, kot jih spre jme 
v skladu z zakonom skupščina skupnost i 
o t roškega varstva, 

—1 da izdaja dokončne odločbe o re-
šitvi zahtevkov, 

•P'cmtj« izvajanje denarnih in 
materialnih pravic, 

— da spremlja gibanje življcnskih stro-
škov in da predlaga valorizacijo denarnih 
pomoči jn cenzusov, 

— da sodeluje v občinski skupnosti 
socialnega varstva in v njej usklajuje so-
cialnovarstvene elemente, 

— da predlaga skupščini skupnosti 
o t roškega varstva obl ikovanje politike na 
področ ju denarn ih pomoči , 

— da opravl ja druge naloge s svojega 
področ ja , ki jih ji zaupa skupščina skup-
nosti otroškega varstva. 

29. člen 
Za proučevanje določenih vprašan j ali 

za izvrševanje določenih nalog in sklepov 
lahko skupščina imenuje občasne -organe. 
S sklepom o imenovanju občasnega skup-
nega organa skupščina določi tudi sestavo, 
naloge in t ra jan je manda t a članov. 

4. Samoupravna delavska kotrola 

30. člen 
Organ samoupravne delavske kontrole 

v skupnost i je O d b o r samoupravne delav-
ske kontrole . 

31. člen 
Člani o d b o r a ne more jo biti hkrati de-

legati v skupščini. Člani odbora izvolijo 
predsednika in namestnika predsednika 
odbora . 

Mandat č lana o d b o r a t ra ja 2 leti, član 
pa je l ahko izvoljen največkrat dvakrat 
zapored. 

32. člen 
Člane odbo ra samoupravne delavske 

kontrole volijo z neposrednimi volitvami 
delovni l judje in občani temeljnih in dru-
gih organizaci j združenega dela, delovnih 
skupnosti in občani v krajevni skupnost i , 
ki so člani skupnost i . 

Postopek evident i ranja delegatov za 
o d b o r s amoupravne delavske kontrole 
vodi občinska konferenca S Z D L Radov-
ljica. 

33. člen 
Pravice, dolžnosti in odgovornost i od-

bora s amoupravne delavske kontrole po-
drobneje določa statut skupnosti in pravil-
nik o delu in nalogah odbora . 

5. Odbor za ljudsko obrambo in družbeno 
samozaščito 

34. člen 
Skupnost deluje tudi v neposredni voj-

ni nevarnosti , vojni in drugih izrednih raz-
merah. Skupnost deluje v pogojih začasne 
zasedbe ozemlja , če zato obs to ja jo mož-
nosti in pogoji . 

35. člen 
Način in oblika dela v neposredni voj-

ni nevarnost i , vojni in drugih izrednih raz-
merah pri lagaja nastalim razmeram in po-
gojem za ka r določi ob rambni načrt. 

36. člen 

Skupnost se za uskla jeno in učinkovito 
načr tovanje dela v iz jemnih razmerah po-
vezuje z drugimi samoupravn imi skupnost -
mi, družbenimi in družbenopol i t ičnimi 
organizaci jami, s krajevnimi skupnos tmi , 
Skupščino občine Radovlj ica. 

Skupnost mora v svojih planskih aktih 
zagotoviti sredstva po t r ebna za delo v iz-
jemnih razmerah. 

37. Člen 
Za izvajanje nalog s področja splošne 

ljudske obrambe in družbene samozaščite 
ima skupnost odbor za splošno ljudsko 
obrambo in družbeno samozaščito. 

Določila o številčnosti, sestavi in pri-
stojnosti ter nalogah vsebuje statut skup-
nosti. 

9. Posebno sodišče združenega dela 

38. člen 
Za določanje v sporih o samoupravnih 

pravicah in obveznost ih, ki nas tane jo v 
d ružbenoekonomskih in drugih samo-
upravnih odnosih v skupnost i , se ustanovi 
posebno sodišče združenega dela. 

39. člen 
Posebno sodišče združenega dela od-

loča na I. stopnji p redvsem v spor ih: 
— ki izvirajo iz svobodne veljave dela 

v okviru skupnost i , 
— v zvezi s samoupravn imi odnos i 

v skupnost i v skupnost i oz. v statusnih spo-
rih, ki nas tane jo v skupnost i , nasploh, 

— v zvezi z obsegom pravic in obvez-
nosti iz p rogramov dejavnosti družbenega 
varstva o t rok , 

— v zvezi z zd ruževan jem in p o r a b o 
združenih sredstev za p r o g r a m e dejavnost i 
d ružbenega varstva o t rok , 

— v zvezi z izpoln jevanjem obsega in 
družbenih dogovorov in samoupravnih 
sporazumov, katerih podpisn ik je skup-
nost in nas ta ja jo med uporabniki in izva-
jalci družbenega varstva o t rok , 

VII . E N O T E SKU PNOSTI 

40. člen 
Delavci ene ali več vzgojnovarstvenih 

organizaci j in tisti uporabniki , katerih po-
trebe ti delavci zadovol ju je jo , lahko ustano-
vijo enoto skupnost i , v kateri se neposred-
no dogovar ja jo za uresničevanje skupnih 
interesov in po t reb ter o načinu svobodne 
menjave dela. 

41. člen 
E n o t o upravlja skupščina, ki ima zbor 

uporabn ikov in zbor izvajalcev. 
S samoupravn im sporazumom o usta-

novitvi enote skupnosti se določi število 
delegatskih mest v zborih enote ter število 
in način delegiranja delegatov, način od-
ločanja ter druga načela organiziranost i 
enote . 

42. člen 
V enoti skupnost i njeni člani v skladu 

s p r o g r a m o m skupnost i sp re jemajo raz-
vojne p rograme vzgojnovarstvenih orga-
nizacij in spreml ja jo uresničevanje le-teh, 
se spo razumeva jo o sodelovanju vzgojno-
varstvenih organizaci j in organizaci j zdru-
ženega dela uporabn ikov pri uresničevanju 
p rograma vzgojnovars tvene organizaci je 
sodeluje jo pri ob l ikovanju letnih delovnih 
načrtov vzgojnovarstvenih organizaci j , 
sode lu je jo pri obl ikovanju p rog ramov , pla-
nov in meril za svobodno m e n j a v o dela 
in pri drugih samoupravn ih splošnih aktih 
skupnost i in se dogovar j a jo o tistih obl ikah 
varstva o t rok , ki so po t r ebne na o b m o č j u , 
k jer deluje enota in p o m e n i j o večji obseg 
ali višji s t andard ter zah teva jo d o d a t n o 
združevanje sredstev. 

VIII. Z D R U Ž E V A N J E V S K U P N O S T 
O T R O Š K E G A V A R S T V A S L O V E N I J E 

43. člen 
Za ob l ikovan je pol i t ike , usmeri tev 

skupnih ciljev, skupnega s p r e j e m a n j a od-
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t e r j a jo i i r f o sol idarnost delovnih ljudi in 
občanov ter drugih nalog, ki so skupnega 
pomena za družbeno varstvo otrok na ob-
močju SR Slovenije, se dcUvci, drugi de-
lovni ljudje in občani, organizirani v skup-
nosti po njej in skupaj z drugimi občinski-
mi skupnostmi otroškega varstva zdruiuje-
jo v Skupnosti otroškega varstva Slovenije. 

Skupnost ima v zboru uporabnikov in 
zboru izvajalcev Skupnosti otroškega var-
stva Slovenije po eno delegatsko mesto. 

45. a e n 
Delegata v zbor uporabnikov Skupno-

sti otroškega varstva Slovenije delegira 
zbor uporabnikov skupščine skupnosti. 
Delegata v zbor izvajalcev Skupnosti otro-
škega varstva delegira zbor izvajalcev 
skupščine skupnosti. 
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vanje delegatov skupnosti na sejah orga-
nov teles Skupščine občine Radovljica in 
družbenopolitičnih organizacij, 

— izmenjavo informacijskih, doku-
mentacijskih in drugih gradiv in 

— organiziranje javnih razprav pri 
uresničevanju politike družbenega varstva 
otrok. 

IX. S O I S I A N O V I T K I J S T V O 
OBČINSKI: SKUPNOSTI 

SOCIAI.NE<i . \ SKRBSTVA 
46. člen 

Skupnost je skupaj z Občinsko skup-
nostjo socialnega skrbstva Radovljica, s 
Skupnostjo pokojninskega in invalidske-
ga zavarovanja v SR Sloveniji — konferen-
ca Delegacij Radovljica, z Občinsko skup-
nostjo za zaposlovanje Radovljica in Samo-
upravno stanovanjsko skupnostjo Radov-
ljica, soustanoviteljica Občinske skupnosti 
socialnega varstva Radovljica. 

47. člen 
V Občinski skupnosti socialnega var-

stva Radovljica delavci, drugi delovni lju-
dje in občani, združeni v skupnosti, obli-
kujejo , usklajujejo in spremljajo celovito 
politiko socialnega varstva, usklajujejo 
svoje programe dela s programi dela osta-
lih področij socialnega varstva, socialno 
varstvo elemente za samoupravne sporazu-
me o temeljih plana, osnove in merila za 
posamezne socialnovarstvene pravice 
usklajuje in oblikuje osnove in merila za 
uresničevanje solidarnosti in vzajemnosti 
in si zagotavlja enakopravno odločanje 
z zbori Skupščine občine Radovljica. 

48. člen 
V skupščini Občinske skupnosti so-

cialnega varstva ima skupnost 6 delegat-
skih mest. 

3 delegate delegira zbor uporabnikov, 
3 delegate pa zbor izvajalcev. 

49. člen 
Medsebojna razmerja in obveznosti 

ter samoupravno organiziranost Občinske 
skupnosti socialnega varstva Radovljica 
določata samoupravni sporazum o usta-
novitvi in statut Občinske skupnosti so-
cialnega varstva Radovljica. 

X. S O D E L O V A N J E 
Z D R U Ž B E N O P O L I T I Č N I M I 

SKUPNOSTMI IN O R G A N I Z A C I J A M I 
TER SKUPŠČINO OBČINE 

R A D O V L J I C A IN NJENIMI O R G A N I 
50. člen 

Skupnost sodeluje s Skupščino občine 
Radovljica preko Občinske skupnosti so-
cialnega varstva Radovljica, ko le ta ena-
kopravno odloča z zbori Skupščine občine 
Radovljica. 

Skupnost sodeluje tudi z družbenopo-
litičnimi organizacijami v občini Radovlji-
ca, ko le-te obravnavajo zadeve s področ-
ja varstva otrok. 

51. člen 
Sodelovanje iz 50. člena tega sporazu-

ma vključuje zlasti: 
— izmenjavo stališč in mnenj, 
— sodelovanje predstavnikov Skupšči-

ne občine Radovljica in družbenopolitič-

XI P R A V I C E IN O D G O V O R N O S T I 
S T R O K O V N E S L U Ž B E 

52. člen 
Adminis t ra t ivno-s t rokovna služba, 

f inančno-računovodska in pomožna ter 
druga podobna dela, po t rebna za nemote-
no delo skupnosti in njenih organov, 
opravl ja skupna s trokovna služba. 

Skupno s t rokovno službo ustanovijo 
občinske skupnosti drožbenih dejavnosti 
v občini. 

53. člen 
Z izjemo aktov, ki idoločajo neodtuljive 

pravice in dolžnosti delavcev skupne stro-
kovne službe daje skupščina skupnosti 
soglasje k samoupravn im aktom skupne 
strokovne službe. 

54. člen 
Medsebojna razmerja med skupnostmi 

iz drugega odstavka 52. člena tega sporazu-
ma in delavci skupne strokovne službe 
ureja samoupravni* sporazum o meseboj-
nih pravicah, obveznost ih in odgovornost ih . 

55. člen 
Delavci skupne strokovne službe pri-

dobiva jo dohodek iz pr ihodka, ki ga ustva-
rijo na podlagi svobodne menjave dela. 

Podrobnejše določbe o d ružbenoeko-
nomskih, samoupravnih in drugih odno-
sih v skupni strokovni službi določi jo de-
lavci skupne s t rokovne službe s samouprav-
nim sporazumom o združevanju dela de-
lavcev v skupno s t rokovno službo. 

XII . P R E D H O D N E IN 
K O N Č N E D O L O Č B E 

56. člen 
Ta sporazum sklenejo pooblaščeni or-

gani temeljnih organizacij združnega 
dela, delovnih skupnosti in drugih samo-
upravnih organizacij ter krajevnih skup-
nosti, ko so o sklenitvi sporazuma odločili 
delavci in drugi delovni l judje ter občani 
na svojih zborih ali v drugi obliki nepo-
srednega izjavljanja. 

Ta sporazum je sklenjen, ko ga skle-
neta dve tretjini delovnih organizacij zdru-
ženega dela in drugih organizacij delov-
nih ljudi, delovnih skupnosti in krajevnih 
skupnost i , ki imajo sedež v občini Radov-
ljica in to dejs tvo ugotovi skupščina skup-
nosti. 

57. člen 
Ta sporazum se lahko dopolni ali spre-

meni po pos topku, po katerem je bil skle-
njen. 

Predlog sp rememb ozi roma dopolni-
tev obl ikuje jo delegati v skupščini skup-
nosti , ko so delavci in drugi delovni l judje 
ter občani v svojih samoupravnih organi-
zacijah in skupnostih obravnavali osnu-
tek in se o njem nepos redno izjavljali. 

Če zakon ali predpis na podlagi zakona 
ter ja sp remembo ali dopolnitev tega spora-
zuma v kra tkem roku, se takšna spremem-
ba oz. dopolni tev lahko sprejme po kra j -
šem pos topku, brez prejšne obravnave 
osnutka . 

58. člen 
Ko je sporazum sklenjen, lahko k nje-

mu pristopi vsaka samoupravna organi-
zacija in skupnost , vsaka družbena orga-
nizacija ozi roma društvo, ki združuje de-
lavce ali druge delovne ljudi oz i roma ob-

.-»V. CU-n 
izvirnik tega sporazuma in listine, s 

katerimi so udeleženci sklenili ta spora-
zum, hrani strokovna služba skupnosti 
otroškega varstva. 

60. člen 
Samoupravni sporazum se po prido-

bitvi soglasja Skupščine občin Radovlji-
ca objavi v Uradnem vestniku Gorenjske 
in začne veljati dan po objaVi. 

Številka: 7 3 - 3 / 8 1 - O V 

Datum: 2 1 . 4 . 1982 
Ustanovitelji skupnost i : 

Samoupravna komunalna 
skupnost občine Jesenice 

265. 

Na podlagi 12. in 14. člena samouprav-
lega sporazuma o temeljih plana Samo-
ipravne komunalne skupnosti občine Je-
»enice za obdobje 1981—1985 za leto 
1982 je skupščina Samoupravne komu-
nalne skupnosti Jesenice na seji dne 7 . 6. 
1982 sprejela 

S K L E P 
o spremembi in dopolnitvi sklepa o višini 

prispevne stopnje za Samoupravno 
komunalno skupnost Jesenice v letu 1982 

1. 
V sklepu o višini prispevne stopnje za 

Samoupravno komunalno skupnost Jese-
nice v letu 1982 (Ur. vestnik Gorenjske , 
št. 2) se v 1. točki druga alinea črta in na-
domesti z novim besedilom tako, da se 
glasi: 

— 0 ,74% iz dohodka po osnovi oseb-
nega dohodka za vzdrževanje komunalnih 
objektov in naprav javne rabe, od tega 
0 ,20% za izvajanje dogovorjenega pro-
grama javnih komunalnih naprav pri 
športnih objektih. 

2. 
Ta sklep velja in se uporabl ja od 1 . 8 . 

1982. 

Številka: 1 ^ 7 / 8 2 
Datum: 2 5 / 6 - 1 9 8 2 Predsednik skupščine 

Anton Pintar 

266 . 

S K L E P I O S E Z N A M I D E F I C I T A R N I H 
P O K L I C E V PRI K A D R O V S K I H 

Š T I P E N D I J A H 
V skladu z 10. členom Samoupravnega 

sporazuma o št ipendiranju v občini (ob-
javljenem v Uradnem vestniku Gorenjske , 
17. marca 1981, št. 9) so skupščine občin-
skih skupnosti za zaposlovanje Jesenice, 
Kranj, Radovljica, Škof ja Loka in Tržič 
na 2. rednih sejah v juniju 1982 sprejele 
sklep, da za šolsko leto 1982—83 velja 
docela enak seznam kakor je bil objavljen 
v Uradnem vestniku Gorenjske, 10. avgu-
sta 1981, št. 25. Skupščina občinske skup-
nosti za zaposlovanje Radovljica pa je k 
seznamu dodala poklic konfekcijskega ši-
valca. 

Predsedniki skupščin: 
Jesenice: Janez Pikon I r. 
Kranj: Judita Rakovec I. r. 
Radovljica: Jelka Kunej I. r. 
Škofja Loka: Ivan Breznik I. r. 
Tržič: Milka Meglič I. r. 


